TRATTAMENTO SBIANCANTE PROFESSIONALE

a base di Perossido di ldrogeno

White Beauty Professional GENIUS 40 & destinato esclusi

Prima di utilizzare il prodotto, il personale medico deve controllare
Integrita della confezione del prodotto. Lo smaltimento del prodotto
usato, deteriorato o scaduto deve essere effettuato secondo le norme circa
lo smal

alluso medico professionale presso lo studio dentistico. Viene applicato
dal professionista odontoiatrico per lo sbiancamento di uno o piu denti
atologicamente scoloriti. L'azione sbiancante ha efficacia sia con che senza
Fu(i\izzc di una lampada LED (se utilizzata la lampada accelera 'azione del
el sbiancante).
ﬁ dispositivo medico é utilizzato per lo sbiancamento rapido, indicato dal
medico, di denti patologicamente scoloriti, vitali e non vitaﬁ, il cui colore non
rua essere riportato a quello naturale o normale con la pulizia professionale.
| dispositivo medico viene utilizzato anche su denti non vitali, incluso lo
b i le in studio, e un metodo alternativo e
conservativo per lo sbiancamento di denti scuri e discromici che comportano
un peggioramento della qualita dells vita del paziente, legata alla salute
orale, a causa del colore anomalo del dente causato da fattori predisponenti
quali malattie, lesion traumatiche o iatrogene, fattori congeniti, sistemici,
metabolici o farmacologici. Questi possono includere, a titolo esemplificativo
ma non esaustivo: elevati livelli di bilirubina, macchie da tetraciclina e
minociclina adulta, porfiria o ittero, eritroblastosi fetale, elevata assunzione
di fluoro durante lo sviluppo dentale, fluorosi dentale da moderata a grave,
denti non vitali (necrosi della polpa), discromie genetiche o legate alleta
(degenerative) e forti depositidi cibo con penetrazione nella sostanza dentale
da parte di coloranti estrinseci.

COMPOSIZIONE:
Liquid base: Hydrogen peroxide (40% dilution in distilled water).
Anhydrous products: Gelling agents, potassium nitrate, EDTA, C.I. 42090.

CONSIGLI D'USO: Seguire le modalit d'uso al fine di un corretto utilizzo
del prodotto.

Lo durats delle applicazioi e ls relativa idoneits del paziente a essere
sottoposto a questa tipala%ia di trattamento resta sempre alla valutazione del
professionista a seguito della valutazione clinica.

INDICAZIONI: Possono essere_sbiancati un singolo elemento o piu
devitalizzat

elementi contemporaneamente, affetti da discromie o

dei rifiuti od ici contenute nel D.Lgs. 05/02/97 e

successive modifiche e integrazioni. Il prodotto non pu essere usato per
scopi diversi da quello per cur é stato progettato.
In caso di incidente grave verificatosi in relazione a questo prodotto,
segnalare ['incidente aFfabbricante e allautorita competente dello Stato
membro in cui si & verificato 'incidente grave, citando il numero di lotto
sulla confezione.

NOTE: Tenere lontano dalla portata dei bambini. Da utilizzare
esclusivamente in cavita orale secondo le specifiche istruzioni per [uso.

MODALITA D'USO: METODO DIRETTO DA ESEGUIRE SOLO IN
STUDIO

Prima di procedere al trattamento sbiancante dentale, il paziente deve
firmare il consenso informato dopo aver appreso tutte le informazioni sulla
§>racedura.

) Il professionista in studio effettua 'anamnesi del paziente e ne rileva
I'ndicazione al trattamento tramite la scala colori o la WBP Card.
Assicurarsi che i denti da trattare siano assolutamente puliti e procedere
conla presa colore.

In caso di accertata sensibilita dentinale, si consiglia Iapplicazione
reventiva el a base di idrossiap

2 EoHevare il labbro tramite I'uso di un apribocca. Proteggere la gengiva
applicando la diga liquida White Beauty Professwona\%UlCK%\/\ﬁSK

LUE (al termine deﬂ’applicaz\one fotopolimerizzarla come da istruzioni
rodotto).

3) Prima di procedere alla miscelazione del prodotto gel blu in siringa,
indossare guanti, mascherina e occhiali di protezione.

Estrarre dalla confezione la siringa di GEN\US 40, svitare il tappo e
awitare il connettore.

4) Svitare il tappo di GENIUS POWDER e collegare la siringa al
connettore.

5) Una volta co”e%ate entrambe le siringhe al connettore premere
energ‘icamente I pistone della siringa GENIUS 40 travasando

illiquido nella siringa GENIUS POWDER.

Il prodotto non deve essere usato in fazwenti con allergie accertate nei
confronti dei componenti. Si di completare i con
gel sbiancante almeno due settimane prima del rosizionamento di nuovi
restauri estetici, | restauri esistenti, sui quali il gel non agisce, potrebbero
non armonizzarsi con la colorazione pidi chiara der denti dopo il trattamento,
e potrebbero richiedere una loro sostituzione.

CONTROINDICAZIONI: Non utilizzare il prodotto sui pazienti allergici ad
un qualsiasi componente del prodotto, durante la gravidanza o ['allattamento
e in pazienti anestetizzati. Lutiizzo del prodotto ¢ a discrezione del
professionista a seguito della valutazione clinica. Luso & da evitare anche
n caso di gengive inflammate, in presenza di denti con colletto esposto, in
presenza di carie primarie o secondarie non trattate, in presenza di corone e
ponti con fessure marginali.

EFFETTI COLLATERALI: Pug verificarsi una temporanea sensibilizzazione
dei denti; tali sintomi scompaiono di solito al termine del trattamento o con
I'interruzione di esso.

AVVERTENZE: White Beauty Professional GENIUS 40 contiene
perossido di \droﬁeno, che & irmtante. Si raccomanda [utiizzo di guanti,
mascherine e occhiali protettivi.

Evitare il contatto del gel con cute e mucose; in caso di contatto, sciacquare
immediatamente e abbondantemente con acqua le parti del corpo
interessate.

Nel caso in cui permangano stati di irritazione anche dopo diverse
ore consultare il medico. In caso di contatto con occhi consultare
immediatamente il medico.

La spatola & monouso e non deve essere utilizzata per pazienti diversi, al fine
di evitare possibili contaminazioni crociate. Evitare contatti del prodotto
con sostanze alcaline, con le quali & incompatibile. Attenzione: prodotto si
infiamma a 204°C.

6) Continuare |a miscelazione del prodotto premendo 3/4 volte in modo
alternato ed energico i pistoni der\e siringhe.

7) Una volta ottenuto un gel omogeneo trasportare tutto il prodotto
ottenuto nela sola siringa di GENIUS 40 e rimuovere il connettore.

8) Inserire il puntale e comprimere il gel blu omogeneo fino a far fuoriuscire
['aria presente allinterno della siringa.

9) Applicare il gel blu sbiancante direttamente sui denti. L'azione sbiancante
ha efficacia sia con che senza ['utilizzo di una lampada LED (se utilizzata
la lampada accelera I'azione del gel sbiancante). La durata (10/15 minuti
a step) e il numero dei trattamenti (max 2) rimane a decisione del
professionista in base alla valutazione clinica del paziente.

10) Asr\rare il prodotto ed eventualmente ripetere un secondo step di
applicazione Fnon utilizzare acqua).

La procedura puo essere ripetuta fino a due steps (seguendo sempre le
indicazioni del professionista).

11) Effettuare la presa colore per verificare i risultati ottenuti.

Rimuovere la diga liquida utilizzata per proteggere le gengive.
In caso di sensibﬁité dentinale post trattamento ripetere [applicazione del
prodotto a base di idrossiapatite micronizzata.

NOTE DI UTILIZZO:
+ La procedura puo essere ripetuta fino a 2 step.
+ Per patient che reagiscono con una eccessiv sensibilzzezione deidenti,
diminuire il tempo di contatto.
+ Controllre lo stato dei denti e delle gengive durante il trattamento.
+ Il prodotto, una volta miscelste e due siinghe, pud essere usato per un
tempo massimo di 60-90 minuti.

CCONSERVAZIONE: Conservare il prodotto a temperatura ambiente,
ggendoa confezione dal calore e dall'esposizione alla luce diretta del sole.

Ls dats di scadenza di riferisce ;rodotto perfettamente conservato. Non

usare assolutamente dopo la data di scadenza riportata sulla confezione.

§ PROFESSIONAL WHITENING TREATMENT
Pl based on Hydrogen Peroxide

White Beauty Professional GENIUS 40 s intended exclusively for
professional medical use in the dental practice. It is applied by the dental
professional for whitening ane or more pathologically discolored teeth. The
whitening action is effective both with and without the use of an LED lamp (if
used, the lamp accelerates the action of the whitening gel).
The medical device is used for rapid whitening, as indicated by the clinician,
of pathologically discolored vital and non-vital teeth whose color cannot be
restored toits natural or normal shade through professional cleaning.
The medical device is also used on non-vital teeth, including in-office
intracoronal whitening, and represents an alternative and conservative
method for whitening dark and discolored teeth that cause a deterioration
in the patient’s oral-health-related quality of life due to the abnormal tooth
color caused by predisposmg factors such as diseases, traumatic or iatrogenic
injuries, congenital, systemic, metabolic or Eharmaco\ogica\ factors. These
include, by way of example and without limitation: high bilirubin
levels, tetracycline and adult minocycline staining, porphyria or jaundice,
fetal erythroblastosis, high fluoride intake during dental deve{upment,
moderate to severe dsntaFﬂuomsis, non-vital leethgtpnﬂp necrosis), genetic
or age-related (degenerative) discolorations, and heavy food deposits with
penetration of extrinsic colorants into the dental substance.

COMPOSITION:
Liquid base: Hydrogen peroxide (40% dilution in distilled water).
Anhydrous products: Gelling agents, potassium nitrate, EDTA, C.I. 42090.

DIRECTIONS FOR USE: Follow the instructions for use to ensure correct
use of the product.

The duration of the applications and the patient’s suitability for this type of
treatment must always be assessed by the professional following the clinical
evaluation.

INDICATIONS: A single tooth or several teeth affected by discoloration or
devitalized teeth may be whitened at the same time.

The product must not be used in patients with confirmed allergies to any
of the components. It is recommended to complete the whitening gel
treatment at least two weeks before placing new aesthetic restorations.
Existing restorations, on which the gel has no effect, may not match the
lighter tooth shade after treatment and may need to be replaced.

CCONTRAINDICATIONS: Do not use the product on patients allergic
to any component of the Uaduct, during pregnancy or breastfeeding,
or on anesthetized patients. Use of the product is at the discretion of the
professional following the clinical evaluation. Use should also be avoided in
cases of inflamed gums, teeth with exposed cervical areas, untreated primary
o secondary caries, and crowns o bridges with marginal gaps.

SIDE EFFECTS: Temporary tooth sensitivity may occur; these symptoms
usually disa\rpear at the end of the treatment or when treatment is
discontinued.

WARNINGS: White Beauty Professional GENIUS 40 contains hydrogen
peroxide, which s an irritant. The use of gloves, masks and protective
eyewear is recommended.
Avoid contact of the gel with skin and mucous membranes; in case of
contact, immediately rinse the affected parts of the body thoroughly with
water.
Ifirritation persists even after several hours, consult a physician. In case of
contact with eyes, consult a physician immediately.
The spatula s single-use and must not be used for different ﬁatients in order
to avoid possible cross-contamination. Avoid contact of the product with
alkaline substances, with which it is incompatible. Warning: the product
ignites at 204°C.

efore using the product, medical personnel must check the integrity of the
product packaging. Disposal of used, damaged or expired rroduct must be
carried out in accordance with the rules on disposal of dental waste contained
in ltalian Legislative Decree of 05/02/97, as subsequently amended and

supplemented. The product must not be used for purposes other than those
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for whichit was designed.

In the event of a serious incident occurring in relation to this product, report
the incident to the manufacturer and to the competent authority of the
Member State in which the serious incident occurred, quoting the batch
number on the package.

NOTES: Keep out of reach of children. To be used exclusively in the oral
cavity according to the specific instructions for use.

METHOD OF USE: DIRECT METHOD TO BE PERFORMED ONLY

IN THE DENTAL PRACTICE

Before proceeding with the dental whitening treatment, the patient must

sign the informed consent form after receiving all information about the

rocedure.

% The professional in the practice takes the patient’s medical history and
determines the indication for treatment using the shade guide or the

BP Card. Ensure that the teeth to be treated are absolutely clean and
roceed with shade recording.
rn the event of confirmed dentinal sensitivity, preventive application of
the treatment based on micronized hydroxyapatite is recommended.

2) Lift the lip using a mouth opener. B;olecl the gingiva by applying the
White Beauty Professional QUICK MASK BLUE liquid dam (at the end
of application, light-cure it according to the product instructions).

3) Before mixing the blue gel product in the syringe, wear gloves, a mask and

rotective eyewear.
F?emove the GENIUS 40 syringe from the package, unscrew the cap and
screw on the connector,

4) Unscrew the cap of GENIUS POWDER and connect the syringe to the
connector.

5) Once both syringes are connected to the connector, firmly press the
plunger of the GENIUS 40 syringe, completely transferring the liquid
into the GENIUS POWDER syringe.

6) Continue mixing the product by pressing the syringe plungers alternately
and firmly 3/4 times.

7) Once a Zomc eneous gel has been obtained, transfer all the product
obtained into the GENIUS 40 syringe only and remove the connector.

8) Insert the tip and compress the homogeneous blue gel until the air
present inside the syringe is expelled.

9) Apply the blue whitening gel directly onto the teeth. The whitenin
action s effective both with and without the use of an LED lamp (if used,
the lamp accelerates the action of the whitening gel). The duration (10/15
minutes per step) and the number of treatments (maximum 2) remain at
the professional’s discretion based on the patient's clinical evaluation.

10)Aspirate the product and, if necessary, repeat a second application step
(do ot use water).

The procedure may be repeated up to two steps (always following the
rofessional’s instructions).

m Eecord the shade to verify the results obtained.

Remove the liquid dam used to protect the gums.
In the event of post-treatment gentmal sensitivity, repeat the application
of the product ﬁased on micronized hydroxyapatite.

NOTES FOR USE:
« The procedure may be repeated up to 2 steps.
« For ‘patients who react with excessive tooth sensitivity, reduce the
contact time.
+ Check the condition of the teeth and gums during treatment.
+ Once the two syringes have been mixed, the product may be used for a
maximum time of 60-90 minutes.

STORAGE: Store the product at room temperature, protecting the
¥ackaging from heat and exposure to direct sun\i;ﬁt,
he expiry date refers to the product when perfectly stored. Absolutely do
not use after the expiry date sf\own on the package.

i
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TRAITEMENT DE BLANCHIMENT PROFESSIONNEL
i base de peroxyde d’hydrogéne

White Beauty Professional GENIUS 40 est destiné exch aun

Rev.2 - 260528

Avant d'utiliser le produt, le personnel médical doit vérifier [ntégrité de
Pembalage du produt. L'éfimination du produt utilsé, détérioré ou périmé
doit étre effectuée conformément aux régles relatives & Iélimination des

u
usage médical professionnel au cabinet dentaire. |l est appliqué par le
professionne\ dentaire pour le blanchiment dune ou de plusieurs dents
athologiquement colorees. Laction blanchissante est efficace avec ou sans
Fulilisauon d'une lampe  LED (si elle est utilisée, la lampe accélére I'action
du gel blanchissant).

Le %\spcsilwf médical est utilisé pour le blanchiment rapide, indiqué par le
rraticien, de dents pathologiquement colorées, vitales et non vitales, dont
la couleur ne peut pas étre ramenée 3 la teinte naturelle ou normale par un
nettoyag_e_;rofesslonne\. )

le d\srosltl médical est également utilisé sur des dents non vitales, y compris
pour le blanchiment intracoronaire au cabinet, et constitue une méthode
alternative et conservatrice pour le blanchiment des dents foncées et
dyschromiques qui entrainent une détérioration de la qualité de vie du patient
liee a la sante by ire, en raison de | le de la dent causée
par des facteurs prédwipasants tels que des maladies, des lésions t.lranlmatiques

déchets odontologiques prévues par le décret Iégislatif italien du 05/02/97
et ses modifications et intégrations ultérieures. Ee produit ne peut pas étre
utilisé & des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.

En cas dincident grave survenu en relation avec ce produit, signaler
I'ncident au fabricant et a lautorité compétente de Etat membre dans
lequel lincident grave s'est produit, en indiquant le numéro de lot figurant
sur lemballage.

NOTES: Tenir hors de portée des enfants. A utilser exclusivement dans la
cavité orale selon les instructions d'utilisation spécifiques.

MODE DEMPLOI: METHODE DIRECTE A  REALISER

UNIQUEMENT AU CABINET

Avant de procéder au traitement de blanchiment dentaire, le patient doit

signer le consentement éclairé aprés avoir requ toutes les informations

re%atwes & la procédure.
Le profe

ou iatrogenes, des facteurs ou
¢ genttaux, § d jue
pharmacol cflttjes, Ceux-ci peuvent inclure, a titre d'exemple non exhaustif: des
taux élevés de biirubine, des taches dues aa tétracycline et ala minocycline chez
I'adulte, la porphyrie ou lictére, érythroblastose feetale, une forte absorption
de fluor pendant le développement dentaire, une fluorose dentaire modérée &
sévere, Ies dents non vitales (nécrose pulpaire), des dyschromies génétiques
ou liges & \'Sge (dégénératives), ainsi que d' o
pénétration de colorants extrinséques dans |

COMPOSITION:
Base liquide: peroxyde d'hydrogéne (dilution 3 40 % dans de I'eau distilée).
Produits anhydres: agents gélifiants, nitrate de potassium, EDTA, C.I. 42090.

CONSEILS D'UTILISATION: Suivre le mode d'emploi afin d'assurer une
utilisation correcte du produit.

La durée des applications et ['aptitude du patient a étre soumis 3 ce type
de traitement restent toujours 3 I'appréciation du professionnel apres
Tévaluation clinique.

mportants depdts alimentaires avec
la substance dentaire.

INDICATIONS: Un seul élément dentaire ou plusieurs éléments atteints de
dyschromies ou dévitalisés peuvent étre blanchis simultanément.

Le produit ne doit pas étre utilisé chez les patients présentant des allergies
avérées & [un des composants. Il est recommandé de terminer le traitement
avec le gel blanchissant au moins deux semaines avant la mise en place
de nouvelles i thétiques. Les fons existantes, sur
lesquelles le gel n'agit pas, pourraient ne pas sharmoniser avec la teinte plus
claire des dents apres IZ traitement et pourraient devoir étre remplacées.

CONTRE-INDICATIONS: Ne pas utiliser le produit chez les patients
allergiques 3 fun des composants du produt, pendant la grossesse ou
Iallaitement, ni chez les patients anesthésies. Lutilisation du prod%it estlaissée
a la discrétion du professionnel apres 'évaluation clinique. L'utilisation doit
également étre évitée en cas de gencives enflammeées, de dents présentant
un collet exposé, de caries primaires ou secondaires non traitées, ainsi qu'en
présence de couronnes et de bridges présentant des fissures marginales.

EFFETS INDESIRABLES: Une sensibilté dentaire tsm{roraire peut
survenir ; ces symptomes disparaissent généralement a la fin du traitement
oulors de son interruption.

AVERTISSEMENTS: White Beauty Professional GENIUS 40 contient du

peroxyde dhydrogéne, qui est irritant. L'utilisation de gants, de masques et

de lunettes de protection est recommandge.

Eviter tout contact du gel avec la peau et les muqueuses; en cas de contact,
s o sbord o 2

rincer al'eaules parties du corp: rnées.
Si des états diimitation persistent méme aprés plusieurs heures, consulter un
médecin. [ | d unmédecin.

La spatule est & usage unique et ne doit pas étre utilisée pour différents
patients afin d'éviter toute contamination croisée possible. Eviter le contact
du produit avec des substances alcalines, avec lesquelles il est incompatible.
Attention: le produit senflamme 3 204 °C.

| au cabinet recueille anamnése du patient et détermine
I'indication au traitement au moyen du teintier ou de la WBP Card.
S'assurer que les dents a traiter sont parfaitement propres et procéder
ala prise de teinte.

En cas de sensibilité dentinaire avérée, il est recommandé d'appliquer
réventivement le traitement & base d'hydroxyapatite micronisée.

2) Soulever la lévre  Iaide d'un écarteur buccal. Proté$er la gencive en
appliquant la digue liquide White Beauty Professional QUICK MASK

LUE (3 1a fin de Iapplication, la photopolymériser conformément aux
instructions du produtt).

3) Avant de procéder au mélange du gel bleu en seringue, porter des gants,
un masque et des lunettes de protection.

Extraire de I'emballage la seringue de GENIUS 40, dévisser le bouchon
et visser le connecteur.

4) Dévisser le bouchon de GENIUS POWDER et connecter la seringue au
connecteur.

5) Une fois les deux seringues connectées au connecteur, appuyer
énergiquement sur \eapiston de la seringue GENIUS 40 en transférant
completement le liquide dans la seringue GENIUS POWDER.

6) Continuer le mélange du produit en appuyant 3/4 fois, de maniére
alternée et énergique, sur les pistons des seringues.

7) Une fois un gel homogéne obtenu, transférer tout le produit obtenu dans
la seule seringue GEV\%\US 40 et retirer le connecteur.

8) Insérer 'embout et comprimer le gel bleu homogéne jusqu’a faire sortir

I'air présent a Iintérieur de la seringue.

9 Appﬁquer le gel blanchissant bleu directement sur les dents. Laction
blanchissante est efficace avec ou sans utilisation d'une lampe 3 LED (si elle
est utilsée, |a lampe accélére faction du gel blanchissant). La durée (10/15
minutes par étg eg et le nombre de traitements (maximum 2) restent & la
décision du professionnel sur la base de [évaluation clinique du patient.

10)Aspirer le produit et, si nécessaire, répéter une deuxieme étape
d'application (ne pas utiliser d'eau).

La procédure peut étre répétée jusqu's deux étapes (en suivant toujours
les indications du professionnel).

11) Effectuer la prise de teinte pour vérifier les résultats obtenus.

Retirer la digue liquide utilisée pour protéger les gencives.
En cas de sensibilité dentinaire aprés le traitement, répéter 'application
du produit & base dhydroxyapatite micronisee.

NOTES D'UTILISATION:
« La procédure peut étre répétée jusqu'a 2 étapes.
« Pour les patients qui réagissent par une sensibilité dentaire excessive,
réduire le temps de contact.
+ Contrdler ‘état des dents et des gencives pendant le traitement.
« Une fois les deux seringues melangées, le produit peut étre utilisé
pendant une durée maximale de 60 390 minutes.

CCONSERVATION: Conserver le produit & température ambiante, en protégeant
lemballage de la chaleur et de [exposition directe  la lumiere du soleil

La date de péremption se référe au produit parfaitement conservé. Ne pas
utiliser aprés la date de péremption indiquée sur 'emballage.

‘ Simbolo che identifica il FABBRICANTE.

€ €ons Marchio di conformit CE con identifiativo delfOrganismo
Notificato che rilascia la marcatura CE.

gl Symbolidentying the MANUFACTURER.

C€ons CE conformity marking with the identification number of the
Notified Body that issues the CE marking,

‘ Symbole identifiant le FABRICANT.

€ €otas Marquage de conformits CE avec e numeéro didentifcation ce
POrganisme Notfié qui dlivre le marguage CE.

[EcTrep Simbolo che identifica il Rappresentante Autorizzato situato nella
comunita Europea.

@  Simbolo che indica che l prodotto & monouso non riutiizzabile.

Tecre) Symbol identifying the Authorized Representative located in the
European Community.

@ Symbol indicating that the product s single-use and non-reusable.

Symbg\e identifiant le Mandataire établi dans la Communauté
européenne.

&) Symbole indiquant que le produit est 3 usage unique et non
reutilisable.

Simbolo per i dispositiv medici

(T8 Simbolocheindica di consul

lelFUolelFUin lettronico.

Symbol for medical devices.

5| Symbol indicating to consult the IFU or the IFU in electronic

format.

Symbole pour les dispositifs médicaux.

Uﬂ §rmbole indiquant de consulter les IFU ou les IFU au format
el

ectronique.

E Simbolo della data di scad bolod
< ena. L ;
dalla data entro a quale  dispositivo deve essere utlizzato.

/I Simbolo diattenzione.

Expiry date symbol. This symbol shal be accompanied by the date
- by hch th dvice st b e,

/N Caution symbol.

C Symbok de lo dic e prempion. Ce synboke o e
& de ladate jusqu’ aquelle e disposiif dot tre utlsé.

/N Symbole davertissement.

pag’

Simbolo di lotto. Questo simbolo deve essere accompagnato dal
numero di lotto del prodotto.
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PROFESSIONELLE BLEACHING-BEHANDLUNG

auf Basis von Wasserstoffperoxid
HieBlich fir die orofessionell

Unversehrtheit ~ der Produktverpackung Uberprifen. Die Entsorgung des
deten, beschadigten oder abgelauf Produkts muss emi& den
Vorschrften zur Entsorgung zahnmedizinischer Abfalle gemal3 dem ttalienschen

White Beauty Professional GENIUS 40 ist p
medizinische * Anwendung i der Zahnarztpraxis bestimmt. Es wird vom
zahnmediinischen Fachpersonal zur Aufhellung eines oder mehrerer pathologisch
verfarbter Zzhne angewendet. Die Aufhellungswirkung ist sowohl mit arsauch ohne
Verwendung einer LED-Lampe wirksam (bewg\/erwensung beschleunigt die Lampe
die Wirkung des Aufhellungsgels).

Das Meduinprodukt wird zur schnellen, vom Arzt indizierten Aufhellung
gathologistch yerfﬁrb&e[ vitsler und nicht vitaler Zahne verwendet, deren Farbe

e gung icht auf dienatiliche odernormale Zahnfarbe

zuruckrgeﬂnhrt werden kann.
Das Medizinprodukt vird auch bei nicht vitalen Zahnen eingesetat, einschlieflich
der intrakoronalen Aufhellung in der Praxis, und stellt eine alternative und
konservative Methode zur Authellung dunkler und dyschromer Zhne dar,
die aufgrund einer anomalen Zahnfarbe zu_einer Verschlechterung der
mundgesundheitsbezogenen Lebensqualtat des Patienten fihren. Die anomale
Zahnfsrbe kann durch pridisponierende Faktoren wie Krankheiten, traumatische
oder '\atroﬁene Verletzungen sowie angeborene, systemische, metabolische oder
pharmakologische Faktoren verursacht sein. Dazu konnen beispielhaft, jedoch nicht
absch\ieflenﬁ, gehoren: erhohte Bilirubinwerte, Verfarbungen durch Tetracyc‘\m und
A

g ekret vom 05/02/97 in der jewels geanderten und
erginaten Fassung erflgen. Das Produkt darf nicht fir andere Zvecke vervendet
werden als die, fr die es entwickelt wurde.
Im Falle eines schwerwiegend | isses im 7. hang mit diesem
Produkt it das Vorkommis dem Herseller und der zustindgen Behorde des
Mitgliedstaats zu melden, in dem das schwerwiegende Vorkommnis aufgetreten ist,
unt Angabe der Chargennummer aufder Verpackurg.

HINWEISE: Auerhalb der Reichweite von Kindern aufbewah hlieBlich in
der Mundhihl gel der spxfchen Gebrauchsanweisung vervenden.

ANWENDUNGSART: DIREKTE METHODE, NUR IN DER PRAXIS

DURCHZUFUHREN

Vor Beginn der Zhnaufhelungsbehanding muss der Patent nach Exl aler

Iformsionen s de Ve i Evilngriingtersveen,

1) Das Fochpsraal n der Pris robt s Aesmnes s Petienanund sl
die Iniktion zur Behandlung snhand der Frbskls oder der WBP Card fst.
Sicherstllen, das die u bfandeinden Z3hne volstindi suber s, und die
Fubbetimmurg v

Minocyclin im Erwachsenenalter, Porphyrie oder kterus, fetale
erhohte Fluoridaufnahme wahrend der icklung, méfSige bis schwere
Dentalfluorose, nicht vitale Zzhne (Pulpanekrose), genetische oder altersbedingte
(degenerative) Dyschromien sowie starke Nahrungsablagerungen mit Eindringen
extrinsischer Farbstoffe in die Zahnhartsubstanz.

TUSAMMENSETZUNG:
Fiissige Bsis: Wassrstofperoid (40%ige Verdinnung ndestilrtem Wasse)
Vs Prote Geldnr Kelumotre EDTA .| 42090

ANWENDUNGSHINWEISE: Die Gebrauchsanweisung befolgen, um- eine
korrekt dung des Produkts sich Il

Die Dauer der Anvendungen soie die Egnung des Patenten fir diese At der
Bebindngindstetovom Echpaion e o Circhen Bertung bl

INDIKATIONEN: Ein einzelner Zehn oder mehrere Zzhne mit Dyschromien oder
devitalsierte Zahne konnen gleichzeitig aufgehellt werden.

Das Produkt darf nicht ber Patienten mit bekannter Allergie gegen einen der
Bestandteile verwendet werden. Es wird empfohlen, die Bgehandﬁmg mit dem
Authellungsgel mindestens zwei Wochen vor dem Einsetzen never asthetischer
R bzuschlieBen. Bestehende R ionen, auf die das Gel keine
Wirkung hat, konnten nach der Behandlung nicht mit der helleren Zahnfarbe
harmonteren und gegebenenfalls ersetzt werden miissen.

GEGENANZEIGEN: Das Produkt nicht bei Patienten anwenden, die gegen einen
Bestandteil des Produks allergisch sind, nicht wahrend SchwangerscEa& oder
Stillzeit und nicht bei anasthesierten Patienten. Die Anwendung des Produkts liegt
nach der Klinischen Bewertungl‘\m Ermessen des Fachpersonals. Die Anwendung ist
aulBerdem bei entziinds ahnfleisch, bel Zshnen mit freiliegendem Zahnhals, bei
unbehandelter primérer oder sekundrer Karies sowie bei Kronen und Briicken mit
Randspalten 2u vermeiden.

NEBENWIRKUNGEN: Es kann 2u einer

den Sensibi

ei nachg biitat wird die jgende Anwendung der

Behandlung auf Basis von mikronisiertem Hydroxylapatit empfohlen.

2)  Die Lippe mithiffe eines Mundsffners anheben. Das ihnﬂeisch durch Auftragen
des flussigen Kofferdams White Beauty Professional QUICK MASK BLUE
schiltzen &\ach dem Auftragen gemal} den Produktanweisungen lichtharten).

3) Vor dem Mischen des blauen %elproduhs in der Spritze Handschuhe, Maske
und Schutzbrill tragen.

Die GENIUS 40-Spritze aus der Verpackung nehmen, die Kappe abschrauben
und den Konnektor aufschrauben.

4) Die Kappe von GENIUS POWDER abschrauben und die Spritze mit dem
Konnektor verbinden.

5) Nachdem beide Spritzen mit dem Konnektor verbunden sind, den Kolben
der GENIUS 40-Spritze kraftig driicken und die Flissigkeit volltndig in die
GENIUS POWDER-Spritze iberfihren.

6) Das Produkt weiter mischen, indem die Kolben der Spritzen 3/4 Mal
abwechselnd und kréftig gedriickt werden.

7) Sobald ein homogenes Gel erhalten wurde, das gesamte erhaltene Produkt

hlieBlich indie GENIUS 40-Spritze berfuhren und den Konnektor entfernen.

8) Die Spitze einsetzen und das homogene blaue Gel zusammendriicken, bis die in
der Spritze vorhandene Luft austritt.

9) Das blave Authelungsgel direkt auf die Zshne aufiragen. Die
Aufhellungswirkung ist sowohl mit als auch ohne Verwendung emer LED-
Lampe wirksam (bei Verwendung beschleunigt die Lampe die Wirkung des
Aufhellungsgels). Die Daver (10/15 Minuten pro Schritt) und die Anzahl
der Eehand%un en (maximal 2) liegen im Ermessen des Fachpersonals auf
Grundlage der k%inischen Bewertung des Patienten.

10) Das Produkt absaugen und gegebenenfalls einen zvieiten
wiederholen (kein Wasser verwenden).

Das Verfahren kann bis zu awei Schritte wiederholt werden (immer unter
Befolgung der Anweisungen des Fachpersonals).
11) Die I-j;rbbestimmung durchfihren, um die erzielten Ergebnisse zu iberprifen.

Den zum Schutz des Zehnfleischs verwendeten flissigen Kofferdam entfernen.

¢

herge g cer
Zihne kommen; diese Symrtome vrschwinden in der Regel nach Abschluss oder
Unterbrechung de Behandlung.

WARNHINWEISE:  White Beauty Professional GENIUS 40 enthilt
Wasserstoffperoxid, das reizend wirkt. Die Verwendung von Handschuhen, Masken
und Schutzbrillen wird empfohlen.

Den Kontakt des Gels mit Haut und Schleimhéuten vermeiden; bei Kontakt die
betroffenen Korperstellen sofort und griindlich mit Wasser abspilen.

Wenn Reizzustande auch nach mehreren Stunden anhalten, einen Arzt konsultieren.
Bei Kontakt mit den Augen sofort einen Arzt konsultieren.

Der Spatel ist fir den einmaligen Gebrauch bestimmt und darf nicht bei
verschiedenen Patienten verwendet werden, um magliche Kreuzkontaminationen zu
vermeiden. Kontakt des Produkts mit alkalischen Sto%?en, mit denen es unvertraglich
ist, vermeiden. Achtung: Das Produkt entziindet sich bei 204 °C.

Vor der Verwendung des Produkts muss das mediinische Personal die

Bei D 3t nach der Behandlung die Anviendung ces Procukis auf
Basis von mikrnisietem Hydroxylaati viederholen,

ANWENDUNGSHINWEISE:

+ Das Verfahren kann bis zu 2 Schritte wiederholt werden.

+ Bei Patienten, die mit Ubermaliger Zahnsensibiitat reagieren, die Kontaktzeit
verkiirzen,

+ Den Zustand von Zshnen und Zahnfleisch wahrend der Behandlung
kontrolieren.

+ Nach dem Mischen der beiden Spritzen kann das Produkt fiir eine maximale
Dauer von 60-90 Minuten verwendet werden

AUFBEWAHRUNG: Das Produkt bei Raumtemperstur lsgemn und. die
Verpackung vor Warme und diekter Sonneneinstrahung schitzen

e Verldtum bt sh au i arungsgemsitghgeres Pkt Nech
e aufder Verpckungangegebenen Verflscatam keinestls vererden.

Batch code symbol. Ths symbol shallbe accompanied by the batch
number of the product.

i A

TRATAMIENTO BLANQUEADOR PROFESIONAL

basado en peréxido de hidrogeno

White Beauty Professional GENIUS 40 esta destinado exclusivamente al
uso médico profesional en la clinica dental. Es aplicado por el profesional
odontoldgico para el blanqueamiento de uno o mas dientes patologicamente
deco\orac%os. La accion lLlanqueadora es eficaz tanto con como sin el
uso de una lampara LED (si se utiliza, la limpara acelera la accion del gel
blanqueador).

El dispositivo médico se utiliza para el blanqueamiento répido, indicado por
el medico, de dientes patologicamente decolorados, vitales y no vitares,
cuyo color no puede restablecerse a su tono natural o normal mediante una
limpieza profesional.

El dispositivo médico también se utiliza en dientes no vitales, incluido
el blanqueamiento intracoronal en clinica, y representa un método
alternativo y conservador para el blanqueamiento de dientes oscuros y
discromaticos que conllevan un empeoramiento de la calidad de vida del
paciente relacionada con la salud oral, debido al color anomalo del diente
causado_por factores predi tales como enfermedades, lesiones

/
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Antes de utiizar el producto, el personal médico debe comprobar la integridad
del envase del producto. La eliminacion del producto usado, deteriorado
o caducado debe realizarse de acuerdo con las normas sobre eliminacion
de residuos odontologicos contenidas en el Decreto Legislativo italiano de
05/02/97 y sus mo \gﬁcaciones e integraciones posteriores. El producto no
Euede ut'\\izarsej;ara fines distintos de aquelos para los que fue disefiado.

n caso de incidente grave ocurrido en relacion con este producto, notificar
el incidente al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro
en el que se haya producido el incidente grave, citando el nimero de lote
que figura en el envase.

NOTAS: Mantener fuera del alcance de los nifos. Utilizar exclusivamente en
la cavidad oral conforme a las instrucciones de uso especificas.

MODOQ DE USO: METODO DIRECTO A REALIZAR UNICAMENTE
EN CLINICA

Antes de proceder al tratamiento de blanqueamiento dental, el paciente
debe firmar el consentimiento informado  tras haber recibido toda la

traumaticas o iatrogénicas, factores congénitos, sistémicos, metabdlicos
o farmacoldgicos. Estos pueden incluir, 2 titulo meramente enunciativo
y no limitativo: niveles elevados de bilirrubina, manchas por tetraciclina y
minociclina en adultos, porfiia o ictericia, eritroblastosis fetal, alta ingesta
de fldor durante el desarrollo dental, fluorosis dental de moderada a grave,
dientes no vitales (necrosis pulpar), discromias genéticas o relacionadas con
la edad (degenerativas) y fuertes depositos de aﬁmentos con penetracion de
colorantes extrinsecos en la sustancia dental.

COMPOSICIO|
Base liquida: perdxido de hidrogeno (dilucion al 40% en agua destilada).
Productos anhidros: agentes ge\i%cantes, nitrato de potasio, EDTA, C. 42090.

CONSEJOS DE USO: Seguir las instrucciones de uso para garantizar una
correcta utilizacion del producto.

s duracion de las aplicaciones y ls doneidad del paciente para someterse
a este tipo de tratamiento quedan siempre a criterio del profesional tras la
evaluacion clinica.

INDICACIONES: Puede blanquearse un solo elemento dental o varios
elementos simultaneamente, afectados por discromias o desvitalizados.

El producto no debe utilizarse en pacientes con alergias confirmadas a sus

: e completar el iento con gel blanquead

al menos dos semanas antes de la colocacion de nuevas restauraciones
estéticas. Las restauraciones existentes, sobre las que el gel no actla,
podrian no armonizar con la coloracion més clara de los dientes después del
tratamiento y podrian requerir su sustitucion.

CCONTRAINDICACIONES: No utilizar el producto en pacientes alérgicos
a cualquiera de sus componentes, durante el embarazo o la lactancia, ni
en pacientes anestesiados. El uso del producto queda a discrecion del
profesional tras la evaluacion clinica. También debe evitarse su uso en caso de
encias inflamadas, dientes con cuello expuesto, caries primarias o dari

f obre el pre

1) El profesional enlgc\imca realiza la anamnesis del paciente y determina la
indicacion del tratamiento mediante la escala de colores oYa WBP Card.
Asegurarse de que los dientes a tratar estén absolutamente limpios y

roceder a la toma de color.
n caso de sensibilidad dentinaria comprobada, se
reventiva del 3 base de hidroxiapatit

2 Eevantar el labio mediante el uso de un abrebocas. Proteger la encia aplicando
eldique liquido White Beauty Professional QUICK MASK BLUE (! finalizar
la ap‘iicacmn, fotopolimerizarlo segin las instrucciones del producto).

3) Antes de proceder ala mezcla del producto de gel azul en jeringa, ponerse
Euantes, mascarilla y gafas de proteccion.

xtraer del envase la jeringa de GENIUS 40, desenroscar el tapon y
enroscar el conector.

4) Desenroscar el tapon de GENIUS POWDER y conectar la jeringa al
conector.

5) Una vez conectadas ambas jeringas al conector, presionar enérgicamente
el émbolo de la jeringa GENIUS 40, trasvasando completamente el
liquido ala jeringa GEE“US POWDER.

6) Continuar mezclando el producto presionando 3/4 veces, de forma
alternada y enérgica, los émbolos de las jeringas.

7) Una vez obtenido un gel homogéneo, transferir todo el producto
obtenido tnicamente a la jeringa de GENIUS 40 y retirar el conector.

8) Insertar la puntay comprimir el gel azul homogéneo hasta que salga el aire
presente en el interior de la jeringa.

9) Aplicar el gel blanqueador azul directamente sobre los dientes. La accion
blanqueadora es eficaz tanto con como sin el uso de una lampara LED (si
se utliza, la lampara acelera la accion del gel blanqueador). La duracion
(10/15 minutos por paso) y el nimero de tratamientos (maximo 2) quedan
a decision del profesional en funcion de la evaluacion clinica del paciente.

10)Aspirar el producto y, si es necesario, repetir un segundo paso de
ag)\cacién (no utilizar agua).

El Proced\mizn‘to puceck rer‘etirse hasta dos pasos (siguiendo siempre las
e .

dala aplicacion
y

no tratadas, y coronas o puentes con fisuras marginales.

EFECTOS SECUNDARIOS: Puede producirse una sensibilidad dental
temporal; estos sintomas suelen desaparecer al finalizar el tratamiento o al
interrumpirlo.

ADVERTENCIAS: White Beauty Professional GENIUS 40 contiene
eréxido de hidrogeno, que es irritante. Se recomienda el uso de guantes,

mascarillas y gafas de proteccion.

Evitar el contacto del gel con la piel y las mucosas; en caso de contacto, enjuagar

inmediata y abund agualas partes del cuerpo afectad

Silos estados deirritacion persisten incluso después de varias horas, consultar

a un médico. En caso de contacto con los ojos, consultar inmediatamente

2 un médico.

La espitula es de un solo uso y no debe utilizarse en distintos pacientes,

a fin de evitar posibles contaminaciones cruzadas. Evitar el contacto del

producto con sustancias alcalinas, con las cuales es incompatible. Atencion:

el producto se inflama a 204 °C.

11) Realiza a toma de color ara verificarlos resultados obtenidos.
Retirar el dique iguido utlizado para proteger s encas.
En caso de sensl\\idad dentinaria posterior al tratamiento, repetir la
aplcacion delproducto a base de hichoxiapatita micronizada.

NOTAS DE USO:
« El procedimiento puede repetirse hasta 2 pasos.
+ Para los pacientes que reaccionen con una sensibiizacion excesiva de los
dientes, reducir el tiempo de contacto.
+ Controlar el estado de ros dientes y de las encias durante el tratamiento.
+ Una vez mezcladas las dos jeringas, el producto puede utilzarse durante
un tiempo maximo de 60-90 minutos.

CONSERVACION: Consenvar ¢l producto s temperatura ambiente,
rotegiendo el envase delcalor y de a exposicion directa a I uz sobr

fechs de caducidad se refiee al producto perfectamente consenvado. No

iz en ingin caso después de afechs de caducidsd inccad en el envase.
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Symbole de lot. Ce symbole doit étre accompagné du numéro de
lot du produit.

TRATAMENTO PROFISSIONAL DE BRANQUEAMENTO
4 base de perdxido de hidrogénio

White Beauty Professional GENIUS 40 destina-se exclusivamente a0 uso
médico profissional em consultério dentario. E aplicado pelo profissional
de medicina dentaria para o branqueamento zfe um ou mais dentes
patologicamente descolorad branqueadora & eficaz tanto com
como sem a utilizag3o de uma lampada LED (se utilizada, a limpada acelera
aacio do gel branqueador).

0 §isposwtlvo médico é utilizado para o branqueamento rapido, indicado pelo
médico, de dentes patologicamente descolorados, vitais e ndo vitais, cuja cor
néo pode ser restaﬁe\ec\ a para a tonalidade natural ou normal através da
limpeza profissional.

O dispositivo médico & também utilizado em dentes o vitais, incluindo o
branqueamento intracoronério em consultrio, e representa um método
alternativo e conservador para o branqueamento de dentes escuros e
discromicos que provocam uma deterioracio da qualidade de vida do
paciente relacionada com a saide oral, devido & cor anomala do dente
causada por fatores predisponentes tais como doengas, lesGes traumaticas ou
iatrogénicas, fatores congenitos, sistémicos, metabolicos ou farmacoldgicos.
Estes podem incluir, a titulo exemplificativo mas ndo exaustivo: niveis
elevados de bilirrubina, manchas por tetraciclina e minociclina em adultos,
porfiria ou ictericia, eritroblastose fetal, elevada ingestéo de flior durante
o desenvolvimento dentrio, fluorose dentaria moderada a grave, dentes
ndo vitais (necrose pulpar), discromias genéticas ou relacionadas com a
idade (degeneratwasfe depositos alimentares intensos com penetragio de
corantes extrinsecos na substancia dentaria.

COMPOSIGAO:

Baseliquida: peréxido de hidrogénio (diuigio a 40% em 3gua destilada).

Produtos anidros: agentes gﬁiﬁ:antes, nitrato de potassio, EDTA, ClI.
090.

CONSELHOS DE UTILIZAGAO: Seguir as instrugdes de utilizagio para
arantir o so correto do produto.

i duragio das aplicagdes e a respetiva aptidio do_paciente para ser

submetido a este tipo de tratamento gcam sempre 3 avaliagio do profissional

apds a avaliagao clinica.

INDICAGOES: Pode ser branqueado um tnico elemento dentario ou varios
elementos simultaneamente, a?e(ados por discromias ou desvitalizados.

O produto nao deve ser utilizado em pacientes com alergias confirmadas aos
componentes. Recomenda-se concluir o tratamento com gel branqueador
pelo menos duas semanas antes da colocagio de novas restauragoes
estéticas. As restauragdes existentes, sobre as quais o gel ndo atua, podem
néo harmonizar com a colorag3o mais clara dos dentes apds o tratamento e
podem necessitar de substituic3o.

CONTRAINDICAGOES: Nio utilizar o produto em pacientes alérgicos
a qualquer componente do produto, durante a gravidez ou amamentaggo,
nem em pacientes anestesiados. A utilizagéo do produto fica 4 discrigéo do
profissional apos a avaliagao clinica. A utilizacio deve também ser evitada em
caso de gengivas inflamadas, na presenca de dentes com colo exposto, na
presenga de cries primarias ou secundarias nio tratadas e na presenca de
coroas e pontes com fissuras marginais.

EFEITOS SECUNDARIOS: Pode ocorrer uma sensibilizagio temporaria
dos dentes; estes sintomas desaparecem normalmente no final do
tratamento ou com a sua interrupggo.

ADVERTENCIAS: White Beauty Professional GENIUS 40 contém
perdxido de hidrogénio, que & irritante. Recomenda-se a utilizagéo de luvas,
méscaras e oculos de protego.

Evitar o contacto do gel com a pele e as mucosas; em caso de contacto, enxaguar
imediatamente e abundantemente com agua as partes do corpo afetadas.

Caso os estados de irritagdo persistam mesmo apds varias horas, consultar
um médico. Em caso de contacto com os olhos, consultar imediatamente
um médico.

Aespatula é de uso Unico e nao deve ser utilizada em pacientes diferentes, a
fim de evitar possiveis contaminages cruzadas. Evitar o contacto do produto

com substancias alcalinas, com as quais & incompativel. Atengéo: o produto
inflama-se a 204 °C.

Antes de utilizar o produto, o pessoal médico deve verificar a integridade
da embalagem do produto. A eﬁminagéo do produto usado, deteriorado ou
expirado deve ser efetuada de acordo com as normas relativas & eliminagao
de residuos odontologicos constantes do Decreto Legislativo italiano de
05/02/97 e alteraces e integragoes posteriores. O produto néo pode ser
utilizado para fins diferentes daqueles para os quais foi concebido.

Em caso de incidente grave ocorrido em relagdo a este produto, comunicar
o incidente ao fabricante e 3 autoridade competente do Estado-Membro
em que o incidente grave ocorreu, indicando o nimero de lote presente na
embalagem.

NOTAS: Manter fora do alcance das criangas. Utilizar exclusivamente na
cavidade oral de acordo com as instrugdes de utilizagéo especificas.

MODO DE UTILIZAGAO: METODO DIRETO A EXECUTAR APENAS

EM CONSULTORIO

Antes de proceder ao tratamento de branqueamento dentario, o paciente

deve assinar o consentimento informado depois de receber todas as

informagdes sobre o procedimento.

1) O profissional em consultorio realiza a anamnese do paciente e determina
a indicagio para o tratamento através da escala de cores ou do
Card. Certificar-se de que os dentes a tratar esto absolutamente limpos
e proceder & tomada de cor.

Em caso de sensibilidade dentiniria a
aplicaggo preventiva do tratamento a base de %idrcxiapatite micronizada.

2) Levantar o labio utiizando um abre-boca. Proteger a gengiva aplicando a
barreira gengival liquida White Beauty Professional QUICK MASK BLUE
(no final da aplicagao, fotopolimeriza-la conforme as instrugdes do produto).

3) Antes de proceder a mistura do produto gel azul na seringa, usar luvas,
mascara e 6culos de protegdo.

Retirar da embalagem a seringa de GENIUS 40, desapertar a tampa e
apertar o conector.

4) Desapertar a tampa de GENIUS POWDER e ligar a seringa ao conector.

5) Depois de ambas as seringas estarem ligadas a0 conector, pressionar
energicamente o émbolo da seringa GENIUS 40, transferindo
completamente o liquido para a seringa GENIUS POWDER.

6) Continuar a mistura do produto pressionando 3/4 vezes, de modo
alternado e enérgico, os émbolos das seringas.

7) Uma vez obtido um SEI homogéneo, transferir todo o produto obtido
apenas para a seringa de GENIUS 40 e remover o conector.

8) Inserir a ponta e comprimir o gel azul homogéneo até expelir o ar
presente no interior da seringa.

9) Aplicar o gel branqueador azul diretamente nos dentes. A agio
branqueadora é eficaz tanto com como sem a utilizagéo de uma lmpada
LED (se utilizada, a lampada acelera a ac3o do gel branqueador). A duragio
(10/15 minutos por etapa) e 0 nimero §e tratamentos (maximo 2) ficam &
deciséo do profissional com base na avaliago clinica do paciente.

10)Aspirar o produto e, se necessério, repetir uma segunda etapa de
acghcagic (ndo utilizar agua).

procedimento Eode ser repetido até duas etapas (seguindo sempre as
indicagdes do profissional).

11) Efetuar a tomada de cor para verificar os resultados obtidos.

Remover a barreira gengival liquida utilizada para proteger as gengivas.
Em caso de sensibilidade dentinéria pds-tratamento, repetir a aplicagio
do produto a base de hidroxiapatite micronizada.

NOTAS DE UTILIZAGAO:
+ O procedimento pode ser repetido até 2 etapas.
« Para pacientes jue reajam com sensibilizagio excessiva dos dentes,
reduzir o tempo de contacto.
+ Verificar o estado dos dentes e das gengivas durante o tratamento.
+ Depois de misturadas as duas seringas, o produto pode ser utilizado
durante um tempo maximo de 60-90 minutos.

CONSERVAGAO: Conservar o produto 3 temperstura ambiente,
protegendo a embslagem do clor e da exposiio direta 3 uz sobr

A dats de valdsde refere-se 20 produto perfeitamente conservado. Nio
tizarem caso lgum apos data de vlidade ndicada nia embalagem.<
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‘ Symbol zur Kennzeichnung des HERSTELLERS.

C €oaas CE-Konfor g mit der Ke der
Benannten Stelle, die die CE-Kennzeichnung erteil.

‘ Simbolo que identifica al FABRICANTE.

C €oaas Marcado de conformidad CE con identificacion del Organismo
Notificado que emite el marcado CE.

‘ Simbolo que identifica o FABRICANTE.

C€omzs Marcagio de conformidade CE com identificagéo do Organismo
Notificado que emite a marcagio CE.

P - chen Gemeinschaft

recTrer Symbol r K des in der Ex

. .y B a
ansassigen Bevollmachtigten.

@ Symbol, das angibt, dass das Produkt zum einmaligen Gebrauch
bestimmt und nicht wiederverwendbar st.

Simbolo que identifca s Representante Autorizado ubicado en
Comunidad Europea.

@ Smbob que inda que ol producto es de un solo o y 10
reutiizable.

rEcTRep) Simbolo que identifica o Representante Autorizado situado na
Comunidade Europeia.

@  Simbolo queindica que o produto é de uso dnico e ndo reutilizavel.

Symbol fir Mediinprodukte.

die elek H

E@ Symbol, das darauf hinweist, die Gebrauchsanweisung (IFU) oder
Gebrauchsanweisuno 20 konsultierer,
g

Simbolo para productos sanitarios.

DE Simbolo que indica consultar las IFU o las IFU en formato
electrénico.

Simbolo para dispositivos médicos.

D‘ﬂ Simbolo que indica consultar as IFU ou as IFU em formato
eletronico.

g Symbol fur das Verfalldatum. Dieses Symbol muss zusammen mit dem
o gege fen,bis 20 dern das Produkt et werds

A Warnsymbol.

g Simbolo de fecha de caducidad. Este simbolo debe ir acompafiado
dela fecha hasta la cual debe utilizarse el producto sanitario.

/I\ Simbolo de advertencia.

2 Simbolo da data de validade. Este simbolo deve ser acompanhado
da data até 3 qual o dispositivo deve ser utilizado.

/I Simbolo de adverténcia.

Chargensymbol. Dieses Symbol muss zusammen mit der
Chargennummer des Produkts angegeben werden.

PROFESJONALNY ZABIEG WYBIELANIA

na bazie nadtlenku wodoru

White Beauty Professional GENIUS 40 est preznaczony wyerie do

opakowania  produktu. ~ Utylizacja  zuiytego,  ustkodzonego  lub
przeterminowanego produktu musi odbywac sie zgodnie z pnerisaml
dotyczacymi usuwania odpadéw stomatologicznych zawartymi we wioskim
dekrecie ustawodawczym z dnia 05/0257 7 péinigjszymi zmianami i

profesjonalneg w gabinecie g
Jest aplikowany przez specjalste stomatologi v celu wybielania jedne%o lub
wigkszej liczby patologicznie przebarwionych zebow. Sziahme wybielajace
Jest skuteczne zarowno z uzyciem lampy LED, jak i bez niej (w przypadku
uzycia lampa prayspiesza dziatanie zelu wybielajacego).
Wyrob medyczny jest stosowany do szybkiego wybielania, zgodnie
e wskazaniem Lkana, patologicznie przel:arwmn\;x 2gbow  zywych
i martwych, ktorych koloru nie” mozna przywréci¢ do naturalnego lub
rawidfowego odcienia za pomocg profesjonalnego czyszczenia.
&/yréb megyczny Jest rowniez stosowany na zgbach martwych, w tym do
wybielania wewnatrzkoronowego w gabinecie, I stanowi alternatywng oraz
zachowawcza metode wybielania ciemnych i przebarwionych zebow, ktore
powodujg pogorszenie jakosci zycia racjenta wigzane] ze zdrowiem Jamy
ustnej 2 powodu nieprawidfowego koloru zgba spowod czynnikami
predysponujacymi, takimi jak choroby, urazy pourazowe lub jatrogenne,
czynniki wrodzone, ogdl g boliczne lub farmakolog
Moga one obejmowac, przykfadowo i ni pujaco: pod
poziom bilirubiny, przebarwienia po tetracyKlinie i minocyklinie u dorostych,
porfirie lub Zoftaczke, erytroblastoze pfodowg, wysokie spozycie fluoru
w okresie rozwoju zgbow, umiarkowang lub cigika fluoroze zebow, zgby
martwe (martwice miazgl), przebarwienia genetyczne lub zwigzane z
wiekiem (de%&nerac jine) oraz silne ztogi pokarmowe z penetracjq barwnikow
zewnatrzpoc] oanycl do substancji zgba.

SKLAD:
Baza plynna: nadtenek wodoru (40% rozcieczenie w wodsie destylowane]).
Prodikly bewaine substane e, et potss, EDTA, C . 42090

ZALECENIA DOTYCZACE STOSOWANIA: Przestrzegac sposobu uiycia
w celu prawidlowego zastosowania produktu.

Caas trwania aplikacji oraz kwalifikacja pacjenta do tego rodzaju leczenia
zawsze pozostaja do oceny specjalisty po przeprowadzeniu oceny d\micmq.

WSKAZANIA: Moins wybielsé pojedynczy element zgbowy Iub kika
elementow jednoczesnie, dotknigtych przebarwieniami lub dewitali h
Produktu nie nalezy stosowat u pacjentow z potwierdzong alergia na
sladnik. Zaleca sie zskonczenie leczenia ielem wybieljacym co najmniej
dwa tygodnie przed zatozeniem nowych uzupefnien estetycznych. Istniejace
uzupelnienia, na ktore el nie dziats, mogg e harmonizowac z jaéniejszym
Kolorem zgbow po leczeniu i moga wymagaé wymiany.

PRZECIWWSKAZANIA: Nie stosowac produktu u pacjentow uczulonych
na jakikolwiek skladnik produktu, w okresie ciqi! lub karmienia piersig
ani'u pacjentow znieczulonych. Zastosowanie produktu pozostaje w gestii
specjalisty po ocenie kliniczne]. Stosowania nalezy rowniez” unikac w
preypadku zapalenia dziaset, obecnosci zgbow z odstoniet szyjkg, nieleczone]
ﬁréc_ nicy pierwotne] lub wtdrnej oraz koron i mostow z nieszczelnosciami
rzeinymi.

DZIALANIA NIEPOZADANE: Moze wystapic przejiciowa nadwrailiwos¢
26bow; objawy te zwykle ustepua po zakonczeniu leczenia lub po jego
przerwaniu.

OSTRZEZENIA: White Beauty Professional GENIUS 40 zawiera
nadtlenek wodoru, ktory dziata drainigco. Zaleca sie stosowanie rekawic,
masek i okularow ochronnych.

Unika¢ kontaktu zelu ze skorg i blonami $luzowymi; w przypadku kontaktu
nat?lchmiast i obficie sptukac woda odpowiednie czesci ciafa.

Jesli podrainienie utrzymuje sig nawet po kilku godzinach, nalezy
skonsultowac sie z lekarzem. W przypadku kontaktu z oczami natychmiast
skonsultowac sie z lekarzem.

Sepatutka jest jednorazowa i nie moze by¢ stosowana u réznych pacjentow,
aby uniknaé moiliwego zakazenia krzyzowego. Unika¢ konta{tu produkty z
suzstanqami alkalicznymi, z ktorymi jest niezgodny. Uwaga: produkt zapala
sie w temperaturze 204°C.

Przed uzyciem produktu personel medyczny musi sprawdzic integralnose

; Produkt nie moze by uzywany do celow innych ni te, do
ktrych zostat zaprojektowany.

przypadku powameso incydentu zwizanego z tym produktem nalezy
aglosic incydent producentowi oraz wlasciwemu organowi  pafistwa
czfonkowskiego, w ktorym doszlo do powaznego incydentu, podajac numer
partii znajdujgcy sig na opakowaniu.

UWAGI: Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Do stosowania
wylacznie w jamie ustnej zgodnie ze szczegolowg instrukeja uzycia.

SPOSOB UZYCIA: METODA BEZPOSREDNIA DO WYKONANIA
WYLACZNIE W GABINECIE
Przed praystapieniem do zabiegu wlbie\ania 26bow pacjent musi podpisac
$wiadomg zgode po uzyskaniu wszystkich informacj dotyczacych procedury.
1) Specjalista w gabinecie przeprowadza wywiad z pacjentem i usta*a
wskazanie do zabiegu za pomocg kolornika lub WBP Card. Upewni¢ sie,
1e z6by przeznaczone do leczenia sg catkowicie czyste, i przeprowadzic
dobor oToru.
W przypadku  potwierdzonej nadwratliwosci zebiny zaleca  sie
rofilaktyczng ~ aplikacje preparatu na  bazie  mikronizowanego
fw droksyapatytu.
L}:n'eéé warge 7a pomocg rozwieraka ust. Chronic daigsto poprzez
natozenie plynne] bariery White Beauty Professional QUICK MASK
BLUE (po zakonczeniu aplikacji spolimeryzowac swiatfem zgodnie z
instrukejami produktu).
3) Przed praystapieniem do mieszania niebieskiego 7elu w-strzykawce
zatozyc rekawice, maske | okulary ochronne.
Wyjac z opakowania strzykawke (XJEN 1US 40, odkrgcic koreki praykreci¢

tacanik.

4) Odkrecic korek GENIUS POWDER i pofgczyé strzykawke 2 facznikiem.

5) Po podfaczeniu obu strzykawek do tacznika energicznie nacisnaé thok
strzykawki GENIUS 48: catkowicie przenoszac plyn do- strzykawki
GENIUS POWDER.

6) Kontynuowac mieszanie produktu, naciskajac 3/4 razy naprzemiennie i
energicznie tloki strzykawek.

7) Po uzyskaniu jednorodnego zelu przeniesc caly otrzymany produkt
wytacznie do strzykawki GENIUS 40 i usunaé facanik.

8) Zatozyc koricowke i ScisnaC jednorodny niebieski zel, a2 powietrze
2najdujgce sie wewnatrz strzykawki zostanie usuniete.

9 Na{oié niebieski zel wybielajacy bezposrednio na zeby. Dzitanie
wybieéjqcejest skuteczne zarwno z uzyciem lampy LED, jak i bez niej
(w przypadku uzycia lampa prayspiesza daiatanie zelu wybielajacego). Czas
trwania (10/15 minut na etap) iliczba zabiegow (maksymalnie 2) pozostajg
do decyzji specjalisty na podstawie oceny Klinicznej pacjenta.

10)Odsaczye ‘rméukt i ewentualnie powtorzyc drugi etap aplikacji (nie
uzywaé wody).
Procedure moina powtorzy¢ do dwoch etapow (zawsze zgodnie ze
wskazaniami specjalisty).

11) Dokonac doboru koloru w celu weryfikacji uzyskanych wynikow.
Usuna¢ ptynna bariere uzywang do ochrony ziqser\,/
W przypadku nadwratliwoici zgbiny po zabiegu powtérzy aplikacje
produktu na bazie mikronizowanego hydroksyapatytu.

UWAGI DOTYCZACE STOSOWANIA:
+ Procedurg mozna powtarzyé do 2 etapow.
U pac&entéw reagujgcych nadmierng nadwratliwoscia zgbow skrocic czas
ontaktu.

2

+ Kontrolowa stan zgbow i daigsel podczas leczenia.
+ Po amieszaniu dwoch straykamek produkt mode byé uiywany praez
maksymalnie 60-90 minut.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywac produkt w temperaturze pokojowej,
chroniac opakowanie przed ciepfem i bezposrednim  dziataniem swwatga
stonecznego.

Data wainoici odnosi sie do produktu prawidiowo przechowywanego.
Bezwzglednie nie uzywac po uplywie daty waznosci podanej na opakowaniu.

Simbolo de lote. Este simbolo debe ir acompafiado del nimero de
lote del producto.

. 4
HIDROJEN PEROKSIT BAZLI

L€ | PROFESYONEL BEYAZLATMA TEDAVisi
White Beauty Professional GENIUS 40, yalnizca dis hekimligi Kliniginde

sl MIROMED GROUP SA - Corso San Gottardo 54A - 6830 Chiasso - Switzerland - www.miromedgroup.ch

olayin meydana geldigi Uys Devletin yetkili makamina, ambalaj dzerindeki lot
numaraszeIinHerek ildirilmelidir.

NOTLAR: Cocuklarin eri§emegeceé{ yerde saklayiniz. Yalnizca 6zel kullanim

profesyonel tibbi kullanim igin is hekimligi p
tarafindan patolojik olarak renk degistirmis bir veya daha fazla disin
beyazlatiimasi igin uygulanir. Beyazlatma etkisi LED lamba kullanilarak veya
kuh/am\madan etkilidir (lamba kullanilirsa beyazlatic: jelin etkisini h\zlandlrlrg.
Tibbi cihaz, profesyonel temizlik ile "dogal “veya normal rengine
dondirlemeyen, patolojik olarak renk degistirmis vital ve non-vital diglerin,
hekim tarafindan endike gorilen hizh beyazlatilmasi igin kullanilr.

Tibbi cihaz ayrica non-vital diglerde, klinikte intrakoronal beyazlatma dahil
olmak zere kullanilir ve hastaliklar, travmatik veya iyatrojenik lezyonlar,
konjenital, sistemik, metabolik veya farmakolojik faktbr?;r gigi yatkinlastirici
etkenlerden kaynaklanan anormardw§ rengi nedeniyle hastanin agiz sa“?wéma
bagli yasam kalitesinde bozulmaya yol ‘agan koyu ve diskromik dislerin
beyaz\atﬁmasw igin alternatif ve konservatif bir yontemdir. Bunlar, ornek
niteliginde ve sinirlayici olmamak zere sunlari icerebilir: yiksek bilirubin
dizeyleri, yetiskinlerde tetrasiklin ve minosiklin lekeleri, porfiri veya sarilk,
fetal eritroblastoz, dis geligimi sirasinda yiiksek floriir alim, orta ifa siddetli
dental florozis, non-vital digler (pulpa nekrozu), genetik veya yasa bagh
(dejeneratif) diskromiler ve ekstrinsik boyar maddelerin dig dokusuna
penetrasyonu ile yogun gida birikimleri.

BILESIM:
S baz: Hidrojen peroksit (distile suda %40 seyreltme).
Susuz irinler: Jellegtirici ajanlar, potasyum nitrat, EDTA, C.1. 42090,

KULLANIM  ONERILERI: Urinin dogru  kullanimi igin ~ kullanim
talimatlarina uyunuz.

Uyguloma. sireleri ve hastann bu tedavi tipine  uygurlugu, Kirik
degerlendirme. sonrasinda her zaman. profesyonelin’ degerlendirmesine
baglidr.

ENDIKASYONLAR: Diskromi gorilen veya devitalize olmus tek bir dis ya
da birden fazla dis ayni anda beyazlatilabilir.

Uriin, bilegenlere karg: dogrulanms alerjisi olan hastalarda kullanmamalidir.
Yeni estetik restorasyon?ann yerlestirimesinden en az ki hafta once
beyazlatici jel tedavisinin tamamlanmasi Gnerilir. Jelin etki etmedigi
meveut restorasyonlar, tedaviden sonra diglerin daha agk rengiyle uyum
saglamayabilir ve degistirilmesi gerekebilr.

KONTRENDIKASYONLAR: Urinin herhang! bir  bilesenine alerisi
olan hastalarda, hamilelik veya emzirme doneminde ve anestezi altindaki
hastalarda irini kullanmayiniz. Uriniin kullanimi, Klinik degerlendirme
sonrasinda profesyonelin takdirindedir. ltihapl dig etleri, agikta kalan dig
boynu bulunan digler, tedavi edimemis primer veya sekonder glrikler
ve marjinal araligi bulunan kron ve kopriler s6z konusu oldugunda da
kullanimindan kaginiimalidir.

YAN ETKILER: Diglrde gecicihassasiyet gérilebil; bu belitlr genelikle
tedainin sonunds veys s keslredy e kaybolr

UYARILAR: White Beauty Professional GENIUS 40 tahris edici olan
hidrojen peroksit icerir. Eldiven, maske ve koruyucu gézlik kullanilmasi
'onen"'\n

Jelin cilt ve mukoz membranlarla temasindan kagininiz; temas halinde
etkilenen viicut bolgelerini derhal bol su e yikayiniz.

Tahrig durumlan birkag saat sonra dahi devam ederse hekime bagvurunuz.
Gozlerle temas halinde derhal hekime bagvurunuz.

Spatil tek kullanimliktrr ve olast apraz k i lari Gnlemek amaciyla
farklt hastalarda kullanimamahdir. Elrljniin uyumsuz oldugu alkali maddelerle
asindan kagininiz. Dikkat: triin 204°C'de tutusur.

Urlin kullanmadan once tibbi- personel {rin ambalajinin bitiinli
kontrol etmelidir. Kullanilmis, bozulmus veya son kullanma tarihi gecmis
Urliniin bertarafi, 05/02/97 tarihli Italyan Kanun Hikmiinde Kararnamesi ve
sonraki degisiklik ve eklerinde yer alan odontolojik atiklarin bertarafina ligkin
kurallara uygun olarak gerceklegtirilmelidir. Urlin, tasarlandigi amaclarin
diginda kullanilamaz.

Bu iirlinle lgili ciddi bir olay meydana gelmesi halinde, olay reticiye ve ciddi

uygen olarak sgz boglugunds kullanimalidr.

KULLANIM ~ SEKLI: ~ SADECE  KLINIKTE ~ UYGULANACAK

DOGRUDAN YONTEM

Dis beyazlatma tedavisine baglamadan 6nce hasta, prosedire iligkin tim

bilgileri aldiktan sonra bilgilendirilmis onam formunu imzalamalidir.

1) Klinikteki profesyone%hastanm anamnezini alir ve renk skalasi veya WBP
Card araciligyla tedavi endikasyonunu belirler. Tedavi edilecek diglerin
tamamen temiz oldugundan emin olun ve renk dlctimiine gegin.

i L
MIROMED S..l. - Viale De Gasperi 17 - 20045 Lainate

Simbolo de lote. Este simbolo deve ser acompanhado do nimero
de lote do produto.

(MI)ITALY - info@miromed.it
MPO®ECCUOHATBHARA NMPOLIEAYPA Ua WM npocye npoaykTa [OMKHA  OCYLIECTBNATECA
Ha 0CHOBE NepeKicH BoRopoaa B COOTBETCTBMM C MPaBWAMA YTWAIALMM CTOMATONOTUHECKWX OTXO[0B,
8
White Beauty Professional GENIUS 40 np ana c

nekpete ot 05/02/97

" ponykT He  MoxeT
[N Uenei, OTAMYHLIX OT TeX, AN KOTOPbIX OH Bbin paspaBorak.

]
KalyHeTe. [TPOMYKT HAHOCHTCS CTOMATONOTMYECKAM  CrieuManicToM Ans

B Cryuae CEpE3HOTO MHUMAEHT, NMPOMIOWERWEr0 B CBAIM C AAHHbIM
TIPOBYKTOM, COOGLLMTE 06 MHUWAEHTE NPON3BOMTENO 1 KOMMETEHTHOMY OpraHy

OTBENVIBaHNS OBHOTO WM HECKONKUX NATONIOTUHECKW UMEHWBLUMX BeT 3y60B.
0 AeiicTey i

, B KOTOPOM NIPOM30LLIEN CEPbE3Hbiit MHLEHT, yKasas Homep

Dogrulanmis dentin hassasiyeti durumunda, mikronize hidroksiapatit bazl
sediinin ey ek uygulanmas: nerir

2) Dudaklari bir agiz acacag yardimiyla kaldirin. Dis etini White Beauty
Professional QUIC MigK BLUE st barirer uygulayarak koruyun
(uygulama sonunda irin talimatlarina gore igikla polimerize edin).

3) §iringadaki mavi jel Urlinini kanigtirmadan Gnce eldiven, maske ve
koruyucu goalik takin.

GENIUS 40 grringasini ambalajindan gikarin, kapagi gevirerek agin ve
konnektord vidalayin.

4) GENIUS POWDER kapagini gevirerek agin ve siringay! konnektdre
baglayin.

5) Hegr i{i giringa konnektdre baglandiktan sonra GENIUS 40 giringasinin
pistonuna kuwvetlice basarak” svinin’ tamamini GENIUS EO DER
iringasina aktarin.

6) %\rmga\arm pistonlarina doniimli ve kuwetli sekilde 3/4 kez basarak
uriinun karistirimasina devam edin.

7) Homojen bir jel elde edildikten sonra elde edilen Grinin tamamini
alnucaGENl{JS‘lO siringasina aktarin ve konnektor gikarin.

8) Ucu takin ve ginnga igindeki hava digari gikana kadar homojen mavi jeli
sikigtirin.

9 N\agn beyazlatici jeli dogrudan dilere uygulayin. Beyazlatma  etkisi
LED lamba kullanilarak veya kullanilmadan etkilidir (lamba kullanilirsa
beyazlatici jelin etkisini hizlandinr). Siire (adim bagina 10/15 dakika) ve
tegaw sayisi (maksimum 2), hastanin Klinik degerlendirmesine gore
profesyonelin kararina baghdir.

WO)eriinﬁ aspire edin ve gere%drse ikinci bir uygulama adimini tekrarlayin (su
kullanmayin).

Prosediir iki adima kadar tekrarlanabilir (her zaman  profesyonelin
talimatlarina uyularak).

11) Elde edilen sonuglari dogrulamak igin renk élimi yapin.

Dig etlerini korumak icin kullanilan sii bariyeri gikarin.

Tejavi sonrasi dentin hassasiyeti durumunda mikronize hidroksiapatit

bazli irtiniin uygulamasini tekrarlayin.

KULLANIM NOTLARI:
« Prosediir 2 adima kadar tekrarlanabilir.
« Agin dig hassasiyeti ile reaksiyon gosteren hastalarda temas siresini
azaltin,
« Tedavi sirasinda diglerin ve dig etlerinin durumunu kontrol edin.
+lki gnnga kangtinldiktan “sonra rin maksimum  60-90  dakika
kullanilabilir.

SAKLAMA: Uriing oda sicaklignda, ambalajim sidan ve dogrudan gine
I51gina maruziyetten koruyarak saklayin.
écn kullanma tarihi, dogru sekilde saklanan riin iin geerlidir. Ambalaj

namnel, Tak W 063 Hee (MPM UCMONb30BAHUM flaMna YCKOPSET [eWiCTBMe  NapTV Ha yNaKoske.
oTBenuBatolLiero rens).
MenuumHckoe  u3nenve  ucnonsayetcs Ans GeicTporo no : XpaHuts B y Ans neteit Mecte. Wcnons3osarb

aua, UBET BMTanbHbIX M UCKTIOYMTENbHO B NIONOCTH PTa B COOTBETCTBMM C KOHKPETHBIMM MHCTPYKLMAMA
HeBUTaNbHbIX 3y60B, LBET KOTOPbIX HE MOKET GbiTb BOCCTaHOBNEH AO MO MPUMEHEHMO.

Wi TTeHKa nyTem ey ; .

vagenue  Takke Ha sybax,  CMOCOB NMPUMEHEHWA: MPAMON METOf, BbINONHAEMBIM TONBKO
BKI0YAR  BHY B

B Kabuere,

coboit i n i MeTon TEMHbIX W
JVICKOTOPUPOBaHHbIX 3YG0B, KOTOPbIE BLI3bIBAIOT YXYAWEHHE Ka4eCTBa K3
MalyieHTa, CBA3AHHOM CO 34OPOBBEM NIONOCTH PTa, BCEACTBUE HOMANIbHOTO
ugera 3yba, obycnosnexHoro npepacnonaraowuy hakTopamy, TakuMi kak

[

cHCTeMHble, MeTabonuyeckve unw dapmakonoruyeckue daktopsl. K Hium moryt

OTHOCHTHES, B KaYECTBE MPUMEPA, HO HE OTPAHN|MBASCH STUM: MOBLILIEHHbII
"

Mepen nposeneHvem npoueaypsl otbenusannA 3yGoB nauveHT pomKkeH
TIOATMCATE MHOPMUPOBAHHOE COMAcHe NOCTE MONyeHMs Bee UHQOPMaL
0 npouenype.

1) Cneuvanuct 8 kabuHete cobMpaeT aHamHes nauyeHTa W onpenenser
n0Ka3aHs K NeyeHio C noMouwio ugeTosoit wkansi unw WBP Card.
Ybeputecs, uTo 3y6bl, nonexawme nedexuio, abconioTHo wwCTbie, U
BLINOTHATE ONpedenervie LBeTa.

Y B3OCTbIX, NOPQMPUS WIM KENTyXa, 3pUTPOGACTO3 MNOga, BLICOKOE
notpebnenue ¢hropa B nepuon passuTUs 3y6OB, YMEPEHHbI MMM TAKENbIA
rioopo3 3y608, HesuTanbHble 3yGbi (HEKPO3 MyMbMbl), TeHeTUdECkVe WK
BO3PACTHbIE (HETEHEPATUBHLIE) AMCXPOMMH, A Takke BLPAXEHHbIE MMLEBbIE
‘OTTIOXEHMA C MPOHUKHOBEHVEM BHELUHWX KpAcHTee B TaHy 3yGa.

COCTAB:

JKnpkast ocHosa: nepekucs Bonioposa (40% passefieHie B QUCTUNNMPOBAHHON
Boge

BessoaHbie npoaykTs: reneobpasosateny, Hupar kanus, EDTA, C.I. 42090.

PEKOMEHOALUM NO NPUMEHEHWIO: Cnenyiite cnocoby npumeHexms ana
MIPABUMBHOTO HCTIONB30BAHHS NPORYKTa.
il it n

nauvienTa
AR AAHHOTO TWNa MeveHus BCEra OLEHMBAKTCA CneuManerom nocne
KIMHUYECKO! OLIHKN.

MOKA3AHWA: Moxer 6bito  oTbeneH oavH  3yGHOM  anemeHT  unn
HECKOMbKO  GIEMEHTOB  OBHOBPEMEHHO,  MOPaXEHHbIX  AMCXpOMMEN  Win
AEBUTaIM3MPOBAHHIX.

MponykT He AOMKeH UCMONb30BATHCA Y MALMEHTOB C

Mpu [feHTvHa
TIPEABAPATENLHOE NPUMEHEHME CPEAICTBA HA OCHOBE MHKDOHUIUPOBIHHOTO
TuapoKCHanaTHTa.

MogtumuTe ryby ¢ noMoLbI0 poTOpPaCLIMPUTENS. 3aLMTUTE AECHY, HaHeCA

Kukylo KodcepnamHyto sawmry White Beauty Professional QUICK MASK

BLUE (no okoH4aHmy HaHeceHmst hoTononumepusyiiTe ee B COOTBETCTBAN C

UHCTPYKUMAMM K IPORYKTY).

Tepen cMeLwwBaHHEM CYHErO Tefa B NPHLE HaAeHsTe NepyaTkH, Macky 1

JaLUMTHbIE O4KM.

W3enexvre w3 ynakosku wnpuy GENIUS 40, oTuHTWTe Kommauok

HaBUHTUT KOHHEKTOP.

4) Orsuntvre konnavok GENIUS POWDER w noscoepmHuTe wnpuy K
KOHHEKTOpY.

5) TMocne noAcoeauHens 06X WNPUUEB K KOHHEKTOPY 3HEPTUYHO HaxMuTe
Ha nopeHb wnpuua GENIUS 40, NonHOCTb0 NEpeHoCs XMAKOCTb B WNPHL
GENIUS POWDER.

6) MponomxaitTe cMewwBsakme NpoaykTa, HaxvMan 3/4 pasa nonepemenHo u
IHEPIMIHO Ha MOPLLM LUMPHLEB.

7) Mocnie nony4erys OIHOPOIHOTO rens NepeHecHTE BECh NOMYYEHHbIV NPOAYKT
TonbKo B WnpuL GENIUS 40 1 ynanwTe koHHexTop.

8) YcTaHoBATE HAKOHeuHMK W COXMUTE OQHOPORHbI CHEHMI refb A0 BbIXoRa

o

<«

anneprued  Ha  KOMNOHEHTl  PEKOMEHBYeTcs  3aBepWMTb  Nlevenie
oTGenuBalowyM renem Kak MUHUMYM 33 ABE HERenM A0 YCTaHOBKA HOBLIX

. Cy Ha KoTopble renb
He AIEVICTBYET, MOTYT He rapMOH¥POBaTb C Goree CBETTIbIM UBETOM 3y60B nocrie
edeHyts W MOryT N0TpeGOBAT 3aMeH.

NPOTUBOMOKA3AHMSA: He ucrnons3osats NpoaykT y NaLMeToB ¢ anneprueit
Ha nioBoi KOMMOHEHT NPOJYKTa, BO BPEMA OEPEMEHHOCTH MU FpYAHOro
BCKAPWIVMBAHUS, @ TakKe y NaUIeHTOB MO aHecTeawed. Vcronbaosanie

B03yXa, BHYTPH WL,
9) Harecure cuHwit oTGenvBalowyin Tenb HENOCPEACTBEHHO Ha  3yBb.
0 AeiicTave KK

CBETOAVOTHO/ Namnbl, Tak 1 Be3 Hee (Tpu UCNONb30BaHUM Namna yeKkopseT
neiicTave otbenmeaiouiero rens). MpomomkuTensHocTs (10115 MuHyT Ha
37an) v KONMYECTBO NPOLEAYP (MakcuMyM 2) ONpeaensioTcst cneLnanicTom
Ha OCHOBAHMM KIMHHYECKO/ OLGHKM NaLeHTa.

10) AcnupupyiiTe NpOAYKT M Npu HeoGXOAUMOCTU MOBTOPUTE BTOPOiA 3Tan
HaHeceHws! (He ucronb3yiTe Boay).
Tpouenypy MOKHO MOBTOPATL A0 ABYX 3Ta0B (BCera Crieays yKaaHusm

npoaykta
oueHkw. MpuMenenns Take creayer uaberars Mpd BOCMANEHHbIX AECHaX,
U Hanu4n 3y60B C OBHAXEHHO LWEVIKO, MPU HEMeyeHoM NepBYHOM Ui
BTOPAYHOM Kapyiece, a Takke NP HANM|MUM KOPOHOK U MOCTOB C KpAesbiMi
wiensmm.

11) BoinonkwTe onpeaenerye LBeTa Ans NPOBEPKM NONY4EHHbIX PE3yTITATOB.
YianuTe XuaKyto 3aLUuTy, UCnonb30BaHHYI0 ANA 3ALLMTH AECEH,
TpW 4YBCTBUTENIBHOCTA AiGHTMHA NIOCTIE NIeYeHMs NIOBTOpHTE HareceHve
MIPOAYKTA Ha OCHOBE MUKDOHHIUPOBAHHOTO TMOKCHANATHTA.

MOBOYHBIE 3POEKTbI: MoxkeT BO3HUKHYTb BpemeHHas
3y608; 3TM CUMITTOMb 0GBIHHO VICHE3AIOT 11O OKOHUGHWM MEdeHHs W npu ero
MpexpaLLeHl.

tzerinde belirtilen son kullanma tarihinden sonra kesinlikle kull

) : White Beauty Professional GENIUS 40 comepiur

MepekiC  BOJOPORA, KOTOPas SBMAETCA  PaynpaxalLLiM  BEUIECTBOM.

PeXoNMeH7YETCS MCTIONb30BaT NEpuaTkH, MACK 1 3aLLMTHBIE OHKH.

VsBeraiiTe KoHTaKTa rensi ¢ Koxeit v CMauCTbIMK 0BonodKamy; Npu KOHTakTe:
¥ 0BUNbHO NpoMoifTe Y4aCTKM Tena BofIoN.

ECin payipaxerine COXpaHAETCA fiaxe 4Yepes HeCKONbKo 4acos, obpatuTecs k

8paviy. [p¥ noMaaHuw 8 masa HeMeANeHHo 0GpaTUTECh K Bpay.

Wnaren SBNAETCH OIHOPA3BLIM 1 HE HOTTKEH HCTONb3OBATECH AT PasHBIX

NaUVeEHTOB BO U3BexaHVie BOIMOKHOM NepekpecTHoro sarpasHeHis. Waberaiite

KOHTaKTa NpoayKTa ¢ C KOTOPbIMH OH

BHumanve: npoaykT Bocnnamensercs npu 204°C.

Mepen  vcrionbioBakveM  MPOIYKTa  MEQMUAHCKMI  NEpCoHan  AOTKeH

MIPOBEPHTH LENOCTHOCTS YNIAKOBKA MPOAYKT. YTWIA3ALIMA MCTION30BAHHOTO,

110 Mcno!
+ TpoLienypy MOXHO NOBTOPHTb /10 2 3TanoB.
+ [ina nauuenTos, Ipe3MepHO 3y6os,

YMEHbLLITE BeNs KOHTaKTa.

+ KowTponupyiTe cocTostiwe 3yG0B 1 AeceH BO BENS nedeHus.

« Tocne CMewyBaHWA ABYX LNPULEB MPORYKT MOXET UCMONb30BATHCA B
‘TeHeHHe MakcumansHoro Bpemenit 60-90 MUHYT.

XPAHEHME: XpawuTb NpoaykT npu KOMHaTHOW Temnepatype, 3aumujas
YNaKOBKY OT TeMIa i BOIAEHCTBS MPAMBIX CONHENHbIX Ty4e

CpOK FOAHOCTH OTHOCHTCA K MPOAYKTY NPH HAANEXaLLeM XpaxerwH. Hit & koem
Cry4ae He VICoNb30BaTh N0CTIE AaThl VCTEYeHNs CpoKka FOBHOCTH, YKasaHHOM
Ha ynaKoKe.

il 5yl denyflujzcy WYTWORCE,

Ommakowanie zgodnoici CE 2 numerem  identyfkacyjnym
€0 | fnoski Notymsnel kira nadie oxskonsrie &

gl ORETICH tanmlan sembol

€ €ons CE isaretini veren Onaylanmis Kuruusun kil numrasi fle

birlkte CE uygunlukisreti.

‘ Cwmon, uaeHTUcdMuMpytowmit U3rOTOBUTENS.

C €onzs ek HoMepoM

Ha
'YBerjoMneHHoro oprana, BbiaasLuero Mapkuposky CE.

Symbol identyfkuj Upowaini Przedstawiciela 2 siedzibg
e Wspélnocie Eurapejskie

® Symbo\ wskazujgcy, ze produkt jest jednorazowego uzytku i nie
moze by ponownie uzyty.

(Eammm e Toplluge ignde yerlesi etk Temsiciyi tanmlayan
sembol.

Urinin tek kullnimlk oldugunu ve yeniden kullaniamayacag
@ Ui funu ve y yscsg
belirten sembol.

[ETRE Cumson,
[ecT Haxopsiuerocs B Esponelickom cooblectee.

@ CHMBON, YKa3blBaIOLWL, 4TO MPOAYKT SBNAETCA OLHOPa30BLIM U He
NIOBNEXHT NIOBTOPHOMY HCMONb30BAHHK.

Sym bol dla wyrobow medycznych.

[ Smool whamey, e ey aperaé sig 2 IFU I IFU

formacie elektronicanym.

Tibbi cihazlar igin sembol.

[Ta) [FUyevee letroni formatoi 17Uy bgvrlmas gerekn

belirten sembol.

CMMBON ANSt MEAMLIMHCKUX M3nenii.

E@ Cumison, Ha ¢ IFU nm
IFU B anekTpoHHoM chopmare.

z Symbol datl wainosci. Symbolowi temu musi towarzyszy¢ data, do
ktore] wyréb musi zostac uiyty.

/N Symbol ostraeienia.

Son kullanma- tarihi semboli. Bu sembol, cihazin kullanimasi
gereken son tarihi gosteren tarih ile birlikte yer almalidir.

/I Dikkat semboli.

CuMBON CpOKa FOBHOCTH, 3TOT CHMBON AOTKEH CONPOBOXATHCA AATOM,
10 KOTOPOW MEMLIMHCKOE U3eNMe AOMKHO GbiTb HCMONb30BaHO.

/N Tpenynpexaaiouuit cumzon.

Symbol numeru partii. Symbolowi temu musi towarzyszy¢ numer
partii produktu.

Lot sembold. Bu sembol, irtinin lot numarasi ile birlikte yer
almahdir.

CwmBoN naptin. JTOT CMMBON AOMKEH CONMPOBOXAATBCA HOMEPOM
napTvM NpoaykTa.
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PROFESIONALNI TRETMAN IZBJELJIVANJA

na bai vodikova peroksida

White Beauty Professional GENIUS 40 namijenjen je iskljucivo za
profesionalnu medicinsku qurabu u stomatoloskoj or \nac»iL\. Primjenduje g
stomatoloski strucnjak za izbjeljivanje jednog ili vise patoloski obojenih zuba.
Ucinak izbjeljivanja djelotvoran je i s uporabom LED lampe i bez nje (ako se
koristi, lampa ubrzava djelovanje gela za izbjeljivanje).
Medicinski proizvod koristi se za brzo izbjeljivanje, prema indikaciji ljecnika,
patoloski obojenih vitalnih i nevitalnih zuba Cija se boja ne moze vratiti na
prodn vy ians el icenn.

edicinski proizvod takoder se koristi na nevitalnim zubima, ukfjucujuci
intrakoronamo  izbjeljivanje u- ordinaciji, te predstavija alternativnu i
konzervativnu metodu izbjeljivanja tamnih i diskromicnih zuba koji uzrokuju
pogorsanje kvalitete Zivota pacijenta povezane s oralnim zdravljem zbog
abnormalne boje zuba uzrokovane predisponirajucim Cimbenicima kao
Sto su bolesti, traumatske ili Jatrogeméne ozljede, kongenita\ni, sistemski,
metabolicki ii farmakoloski cimbenici. Oni mogu ukljucvati, primjerice, ali
ne iskfjucivo: povisene razine bilirubina, mrlje od tetraciklina i minociklina
u odrasloj dobi, porfirju ili Zuticu, fetalnu eritroblastozu, visok unos fluora
tijekom razvoja zuba, umjerenu do tesku dentalnu fluorozu, nevitalne zube
(nekroza pulpe), genetske ili dobno povezane (degenerativne) diskromije te
snaine naslage hrane s prodiranjem ekstrinzicnih bojla u zubnu supstancu.

SASTAV:
Tekuéa baza: vodikov peroksid (40% razredenje u destiirano) vod.
Beavodni proiavodi sredstv za gelranje kljv itrt, EDTA, C.. 42090,

SAVJETI ZA UPORABU: Slijedite nacin uporabe radi pravilne primjene
roizvoda.
rejanje aplikacija i odgovarajuca prikladnost pacijenta za ovu vrstu tretmana
uvijek ostaju na procjeni strucnjaka nakon klinicke procjene.

INDIKACIJE: Moie se izbjeljivati jedan zub ili vise zuba istodobno,
zahvacenih diskromijama il devitaliziranih.

Proizvod se ne smie koristiti kod pacijenata s potvrdenim alergjama na
sastojke. Preporucuje se zavrsiti tretman gelom z3 izb&eyivanje najmanje dva
tjedna prije postavljanja novih estetskih restauracija. Postojece restauracie,
na koje gel ne djeluje, mo7da se nakon tretmana nece uskladiti sa svjetlijom
bojom zuba i mogu zahtijevati zamjenu.

KONTRAINDIKACIJE: Ne koristiti proizvod kod pacijenata alergicnih
na bilo koju komponentu proizvoda, tijekom trudnoce \ﬁ dojenja te kod
anesteziranih pacijenata. Primjena proizvoda prepustena Je " diskrecij
strucnjaka nakon d\‘miéke procjene. prarabu lreﬁa izbjegavati i u slucaju
upaljenih desni, prisutnosti zuba s izlozenim vratom, nelijecenog primarnog il
sekundarnog karijesa te u prisutnosti krunica i mostova s rubnim pukotinama.

NUSPOJAVE: Moze se pojaviti privremena osjetljivost zuba; ti simptomi
obiéno nestaju po zavrsetku tretmana i njegovim prekidom.

UPOZORENJA: White Beauty Professional GENIUS 40 sadrii vodikov

peroksid, koj He nadrazujuci. Preporucuje se uporaba rukavica, maski i

zastitnih naocala.

lzbjegavajte kontakt gela s kozom i sluznicama; u slucaju kontakta odmah i

cbﬂno isperite zahvacene dijelove tijela vodom.

Ako stanja nadrazenosti potraju i nakon nekoliko sati, obratite se ljecniku. U

slucaju kontakta s ocima odmah se obratite lijecniku.

Spatula je jednokratna i ne smije se koristiti za razliite pacijente kako bi

se izbjegla moguca krizna kontaminacija. lzbjegavaite kontakt proizvoda s

a\ka|n(\;n tvarima, s kojima je nekompatibilan. Eozor: proizvod se zapali na
04°C.

PrEe uporabe proizvoda medicinsko osoblie mora proveriti- cjelovitost
pakiranja proizvoda. Zbrinjavanje koristenog, ostecenog ili isteknulog
proizvoda mora se provoditi u skladu s pravilima o zbrmjavan%u stomatoloskog
otpada sadrzanima u talijanskoj zakonodavnoj uredbi od 05/02/97 i kasnijim
izmjenama i chunama. roizvod se ne smije koristiti u svrhe razlicite od onih
zakoje je projektiran.

U slucaju ozjbijnog incidenta koji se dogodio u vezi s ovim proizvodom,

b ncident dogodio, navodeci broj serfe nia pkiranu.

NAPOMENE: Cuvati izvan dohvata djec. Koristitiisljucivo u usnoj upljini
prema posebnim uputama za uporabu.

NACIN UPORABE: IZRAVNA METODA KOJA SE 1ZVODI SAMO U

ORDINACLI

Prije pristupanja tretmanu izbjeljivanja zuba, pacijent mora potpisati

inérmirani pristanak nakon Sto primi sve informacije o postupku.

1) Strucnjak u ordinaciji uzima anamnezu pacijenta i utvrduje indikaciju za

tretman pomocu skale boja ili WBP Card. Provierite jesu li zubi koje treba

tretirati potpuno isti pristurite odredivanju boje.

U slucaju potvrdene osjetliivosti dentina, preporucuje se preventivna
rimjena tretmana na bazi m\ﬂ(romziranog hidroksiapatita.

g) Podignite usnu pomocu otvaraca usta. Zastitite desni nanoSenjem tekuce

zastite White Beauty Professional QUICK MASK BLUE (po zavrsetku

aplikacije fotopolimerizirati je prema uputama proizvoda).

3§ Prije mijesanja plavog gel proizvoda u Strealjk, stavite rukavice, masku i

zastitne naocale.

lzvadite iz pakiranja Strcaljku GENIUS 40, odvrnite Cep i zavrnite konektor.

4) Odvrnite Cep EN\U& POWDER i spojte strcaljku na konektor.

5) Nakon $to su obje Strealjke spojene na konektor, snaino pritisnite klig

strealjke GENIUS 40 potpuno prenoseci tekucinu u strealjku GENIU!
P V\}DER. peipe P !

6) Nastavite mijesati proizvod pritiskanjem Kiipova Strcaljki 3/4 puta
naizmjeniéno i snaino.

7) Nakon Sto se dobije homogeni gel, prenesite sav dobiveni proizvod samo u
strealjku GENIUS 40 i uklonite koneftor.

8) Umetnite nastavak i stisnite homogen plavi gel dok ne izade zrak prisutan
unutar strealjke.

9) Nanesite plavi gel za izbjeljivanje izravno na zube. Ucinak izbjeljivanja
djelotvoran je i s uporabom L Djlampe i bez nje (ako se koristi, lampa
u{mava dielovanje gela za izbjeljivanje). Trajanje (10/15 minuta po koraku)
i broj tretmana {najv\'ie 2) ostaju na odluct strucnjaka na temeEu Klinicke
rmqene pacijenta.

0) Aspirirajte proizvod i po potrebi ponovite drugi korak aplikacije (ne
koristiti vodu).

Postupak se moze ponoviti do dva koraka (uvijek sljedeci upute struénjaka).
11) Provedite odredivanje boje radi provjere postignutih rezultata.

Uklonite tekucu zastitu koristenu za zastitu desni.

Usslucaju osjetljivosti dentina nakon tretmana, ponovite primjenu proizvoda
na bazi mikroniziranog hidroksiapatita.

NAPOMENE ZA UPORABU:

+ Postupak se mofe ponoviti do 2 koraka.

« Za pacijente koji reagiraju pretjeranom osjetljivoscu zuba, smanjite vrijeme
kontakta.

« Tijekom tretmana kontrolirajte stanje zuba i desni.

“on mijeSanja dviu Strealjki proizvod se mofe koristit najvise 60-90
minuta.

CUVANJE: Cuvajte proizvod na sobnoj temperaturi, stiteci pakiranje od
topline i izlaganja izravnoj suncevj svjetlosti.

Datum isteka odnosi se na pravilno ¢uvan proizvod. Nikako ne koristiti nakon
datuma isteka navedenog na pakiranju.
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ENATTEAMATIKH OEPAMEIA AEYKANZHZ
e Baon To uTrepogeidio Tou uSpoyoVoU

To White Beauty Professional GENIUS 40 mpoopierar amokheiomikd yia

aMoiwpévou 1| Anypévou Tipoidviog Tpmel var TTpayuaToTIOlEiTal OUNWV e
TOUG KAVOVES Yot TV aTT6ppIyn oBovTiaTpIkev amroBAATwY TIou TEIEKOVTAI 0TO
Itahik6 NopoBerikd Aidraypa g 05/02197 kai TI PETayevEOTEQES TPOTIOTIOIOEI
ki oupmAnpaoeis. To Tpoidy Sev mopei va_ypnaomoigel yia okotodg

emayyehparik iaTpikq  pon  oT0 amé Tov
emayyeAparia oBovriatpo yia T Aelkavon evog 1 TepioodTepwy TaBohoyika
Suoypwpikwv Sovriiv. H Aeukavrikr) Bpdon eivar amoteheopiarikr 1600 e 600
Kol Xwpig ™ yprion Augviag LED (epdaov ypnoiuomoinBei, n Augvia emraydver
pdan g Aeukavrikig VEANG).

To 1arporexvohoyikd Tpoidv ypnatomoiera yia Ty Tayeia Aedkavan, kardmv
larpikiig évBeigng, maBohoyikd SuoxpWHIKWY WKWV Kar pn WKWV SovTiay,
TWwV omoiwy To Xpupia Sev pmmopel va emavéNBel ot QuOIKi] 1 kavoviki amréxpwon
éow emayyeApaikod kaBapiopoU.

To Iarporexvohoyikd Tipoiov  XpnotomoieiTar emiong o pn {wmkd Bovia,
oupmephapBovopévg T evdopukikig Medkavang oTo iaTpelo, Kai amoreel
evaAakikr ke guvTnonTIKN pEBodo Aedkavang OKOTEVV Kai BUOYPWRIKLV dovTiv
Tou TipokaAodv emdeivwon TG Troidrag Jwrg Tou aoBevols Tou oyeriZeral pe
T oTopaTkr uyeia, Adyw Tou avipahou Xpuwpatog Tou Sovriod Tou TpOKaAEiTal
amé mpodiaBeoikolg TapdyovTe GG vOaol, TPaUPATIKEG f aTpoyeveis BAGBeg,
QUYYeveiG, ouaTnuaIkoi, peraBohikoi i pappakohoyikol Trapdyovreg, Autoi uTropei
Vo TiepihayBavouv, evBEIKTIKG Kot Ox1 TeplopioTike: augnuéva emimeda ohepuBpivng,
KnAiBeg amd Terpakukhivn Kkor pvokukkivn evikwy, TTopgupia 1 ikepo, eupuik
&puBpoAdoTwan, uynAv) mpoaAnyn gBopiou KATG Y AVATTTUEN Twwv SovTi, péTpia
£wg aopapr oBovrikr pBopiwon, un Jwrikd dovTia (vékpuwon TIOAGOU), VEVETIKES i
oxendopeves pe My nhiia (ekguhioTkég) Suoypuwpies Kar évioveg evamoBéoeig
POV e DieloBuon ESwyEVEY YPWOTIKWV aTY 0BovTIKR OUGiaL.

ZYNOEZH:
Yypr) Baon: Ymepoeidio Tou udpoydvou (apaiwon 40% o ameataypévo vepd).
Avudpa mpoidvra: Mnkikoi mapdyovteg, virpiké kahio, EDTA, C.1. 42090.

ZYMBOYAEE XPHIHE: AxohouBiiote Tov Tpdro xprong yia T owotd xprion
TOU TIOiGVTOG.

H Sidpkeia Twv epappoyav kai ) oxemk karaMnAdmra Tou aoBevols va
uroBAnBei oe auty v kamnyopia Bepameiag Tapapévouv Taviote TV
aloAdynon Tou emayyeAuaria perd my KAIK ktipnon.

ENAEIZEIE: Mmopei va AeukavBei éva pepovwpévo oToiyeio fj mepioadrepa
aroieia TauTdypova, Iou d uoxpwpieg f eival 3
To mpoidv dev mpémeiva ital o€ 00Beveis e emBeawpives aMepyieg
o1 ouoTarikd. Zuviotdral va ohokAnpaveral n Bepareia pe m Aeukavik yéA
Touhdiotov Blo epBopddeg mpiv amd TV TomoBémon véwv aioBnTIKWv
d Or umtpyouoeg doeig, oTig omoieg N yéAn dev Bpa,
VBEXETaI va PV evappovi{ovTal e TNV TTIO GVOIXTH aTTOKpWaT Twv BOVTIGY PETa
' Bepareia ka prropei va amarm§ei 1 avrikaraoTao Toug.

ANTENAEIZEIZ: Mn ypnoioroieire 1o mpoiov ¢ aoBeveis aMepyikolg ot
ormolodfTore oUOTATIKO Tou TPoi6VTOG, Katd TN Bidpkeia TG eykupoodvng i
Tou Bnhaopol kar ot avaioBnTomoinuévoug aoBevei. H xprion Tou mpoivTog
emagieral ) diakpimk euyépeia Tou emayyeAuaria perd Ty khvikd agioAdynon.
H xprion mpémer emiong va amogedyeral o TepimTwon Qheypovig Twv 0UAWY,
Tapouoia doviicv pe  exTeBeiuévo  auyéva, Tapousia pn Bepameupévng
Tpwroyevols f Beutepoyevolg Tepndovag, Tapouoia GTEQAVV Kal YEQUWY e
OplaKég OYIpES.

MAPENEPFEIEZ: Mmopei va epgavioei mpoowpiviy euaiobinoia Twv Soviiv:
To oupTTTaTa auTd ouvABug egagavilovial oTo Téog TG Bepameiag f pe T
Biakom .

MPOEIAOMOIHEEIE: To White Beauty Professional GENIUS 40 mepiéye

umepoéeidio Tou uBpoyévou, To omoio eivar epeBioTikd. Zuviotarar 1 xprion

YVTICOV, HOKLV KOl TPOOTATEUTIKGV VUGNV,

Amopuyere v emagn TG yéAng e To Béppa kar Toug PAewoydvoug: ot

TepiTIwOn emagrs, SemAIVETE apEowg Kar GgBova pe vepd Ta evdlagepopEva

1épN Tou GGATOG.

Edv xaraotdoeig epeBioiod Tapapévouv aKOpN Kl PETG QIO PKETEG GIpES,

oupBouleureire 1aTpd. Ze epimTwon eMagig pe Ta pdmia, cupBouAeuTERTE apETwG

1a7p0.

H amérouha eivan piag yprong ko Bev npéer(;s VO YPNOIHOTIOIEITal O Blagoperkolg
6avg

QMo €KENVOUG yiar T0U oTIoioug OXEBIGOTIKE.

e mepimwon coBapol GuBavTog Tou GXETIZETal e aUTO To TIPOIdV, avagépETe
0 oUPPAv OTov KaTaoKeuaoT Kai oV apuédia apxf Tou kpdroug péhoug
a10 omoio ouvEfn To goBapd oupBdv, avagépoviag Tov apiBd mapridag o
ouKeuaoia.

IHMEIQZEIE: Na guhdooeral pakpid omé maudid. Na xpnowororeian
amokAeloTIG aTn oTopaTIkr) KoINGTTa PV e TIG eBIKES 0dnyies XpAang.

TPOMNOZ XPHEHE: AMEZH ME@OAOZ MOY MPEMEI NA EKTEAEITAI MONO

ZTO IATPEIO

Mpwv amd m Sievépyeia g odovikg Aedkavang, 0 aoBeviig mpEMel var uTToypdyel

T0 EVTUTIO EvnpEPWpEVNG OUYKaTaBEaNG agol AdBel GAeg Ti TAnpogopieg oxeTka

e  Biadikaoia.

1) O emayyehuariag o1 arpeio AapBaver To 10TopIkG Tou aoBevoUg Kar kaBopilel

v évdeign yia m Bepaeia péow TG xpwpatikig kAipakag i g WBP Card.

BeBaweire o Ta dovria mou mpoKerar va BepameuBolv eivar amodTwG

KaBapd ka1 mpoxwpiioTe o Afjyn Xpaparog.

e mepimwon empeBaiwpevng evaiobnoiag g odovrivag, ouviotdral n

TpohnTITIK) egapyoyr TG Bepameiag pe Baon pikpoviapévo udpoguamari.

Avaonkuote 1o yeihog pe ™ xprion aTopatodiaaTohéa. MpootatedoTe Ta 0UAa

egupudloviag 1o uypd gpdyua White Beauty Professional QUICK MASK

BLUE (a0 Téhog g egapuoyrs putomoAupepiaTe To GUpQuva e Tig oBnyieg

T0U TIOIGVTOG).

Mpwv amd Ty avdpeign Tou mpoiéviog umhe yéAng o olpiyye, gopéote

YAvTIO, PAOKQ Kal TTPOOTATEUTIKG YUaNI.

Agaipéote amd ) ouokeuaia T alpiyya GENIUS 40, {efidwore 1o Kamdki

Kal BISWwoTe Tov GUVBEaHO.

4) Zepiduote 1o kamdki Tou GENIUS POWDER kai ouvdéore T alpiyya oTov
olvdeapo.

5)  Agou ouvBeBodv kai o1 3o alpiyyeg Tov a0vBeao, TEOTe duvard 0 épBoro
Mg oUpiyyag GENIUS 40 petagép Tkpug To uypé o aUpiyya GENIUS
POWDER.

o

<«

6) Zuvexiote Tv avdpeign Tou mpoidviog méfovrag 3/4 gopég evaMag kai Suvard
T €iBoNat Twv GUpiyywY.

7) AgoU AngBei opoioyevrig yéAn, peragépere GAo To Tapaypevo Tpoiov povo
ot olpiyya GENIUS 40 kar apaipéoaTe Tov 60v3eapo.

8) Eioaydyere To pdyyog kai OUNTIEOTE TV opoloyevr e yEAN péxp! va e6EABel
0 a£pag TIoU UTIAPKE! 0TO ETWTEPIKO TG GUPIVYOG.

9) Eqappoore m umhe Aeukavikn) yéhn ameuBeiag ota dovia. H Aeukavriki
Bpdon eivar amoreAeapariki 1600 pe doo Kar xwpig ™ xprion Auyviag LED
(egoaov xpnaiuomoinBei, n Augvia emaOvel T Spaarn TG AEUKAVTIKG YEANG).
H Bidpkeia (10115 Aemrra avd Bripa) kai o apiBog Twv Bepameihv (peyioto 2)
Tiapayévouy otV amoaon Tou emayyehuaria pe Bdon Ty khvikd agloAdynon
Tou aoBevolg.

10) Avappogriote To Tipaiov Kar, edv ivar amrapaimTo, emavaAdBere éva Sedrepo
Brigo coapyoyg (un Yonoiuomokfte vepd). . X
H Biadikacia pmropei va emavahngBei éwg 0o Pijata (axohoubiviag Tavra
TIG 0BNyieg Tou emayyehyaria).

11) MpayyaroroiioTe T Aqyn XpwpaTog yia va emaAnBedoete Ta amoteAéopara
TIOU EmTEGYBNKav.

Agaipéate To uypo gpaypa TIoU XpNOIKOTIOIBNKE yia TV TipooTadia Twv
olhwv.

e mepimTwon evaioBnaiag g odovrivg perd T Bepameia, emavakdBere my
£Qupyoyr Tou TpoidvTo e Baon pikpoviopévo uBpoguamarit.

ZIHMEIQZEIZ XPHIHE:

+ H diadikaoia pmropei va emavangBei éuwg 2 prpara.

+ Ta aoBeveig Tou avriBpolv pe umrepBoNikr euaioBnaia Tw Bovriy, pelioTe
ToV Ypovo Emagrg.

+ ENéyxere Ty Kataoroon Twv Soviikv Kar Twv o0Awv katd T Bidpkeia g
Bepameig.

« Merd mv avapeign Twv 800 aupiyywy, To Tpoidv pTropei va Xpnaiporoine yia
Wéyioto ypovo 60-90 AemTcv.
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PROFESSZIONALIS FEHERITO KEZELES

hidrogén-peroxid alapi készitménnyel

A White Beauty Professional GENIUS 40 kizérdlag professzionls orvosi
felhasznalasra szolgal fogorvosi rendeldben. Foﬁészau szakember alkalmazza
egy vagy tobb korosan elszinezédstt fog fehéritésére. A fehérité hatés
LEYD—lamPa hasznlatéval és anélkil is hatekony (hasznilat esetén a lampa
felgyorsitja a fehérité gél hatasat).

Az orvostechnikai eszkdz az orvos dltal javallt, gyors fehéritésre szolgél
korosan elszinezidott, él6 és nem él6 fogak esetében, amelyek szine
professziondlis tisatitassal nem allithato vissza természetes vagy normal
arnyalatara,

Az orvostechnikai eszkoz nem €l6 fogakon is alkalmazhats, beleértve a
rendeloben végrett intrakorondlis fehéritest, és alternativ, konzervativ
modszert jelent a sotét és distkromikus fogak fehéritésére, amelyek a
beteg szajuregi egészséggel ésszeﬁig%ﬁ életmindségének romlasét okozzak
a fog rendellenes szine miatt. Ezt haflamosito tenyezck okozhatjik, példaul
betegbsérgfk, traumas vaiy iatrogén sérulések, velesziletett, “szisztémas,
metabolikus vagy farmakologiai tényezdk. Ide tartozhatnak peldaul, de
nem kizarolagosan: emelkedett bilirubinszint, tetraciklin- &s felndttkori
minociklin—foﬁek, porfiria vagy sirgassg, magzati eritroblasztdzis, magas
fluoridbevitel a fogfejlédés soran, kozepes vagy stlyos fogaszati fluorais,
nem €6 fogak %Pulpanekr(ms), genetikai vagy életkorral sszefiiggd
(degenerativ) elszinezodések, valamint jelentcs étellerakodasok  kils
stinezékek foganyagba tortént behatolsaval.

OSSZETETEL:
Folyékony alap: hidrogén-peroxid (40%-os higités desztillalt vizben).
Vizmentes termékek: gélesit anyagok, kalium-nitrat, EDTA, C.I. 42090.

HASZNALATI TANACSOK: A termék helyes hasznalata érdekében
kovesse a hasznalati modot.

Az alkalmazasok iddtartama és a beteg alkalmassaga erre a kezelésre mindig a
szakember klinikai értékelését koveto megitélésétl fiigg.

JAVALLATOK: Egyetlen fog vagy tobb, elszinezédott vagy devitalizalt fog
egyszerre i fehérithetc.

A'termék nem alkalmazhato olyan betegeknél, akiknél az Gsszetevckkel
szembeni igazolt allergia dll fenn. Ajanlott a fehéritd gellel vegzett kezelést
legalabb ket héttel az j esztétikai restauraciok behelyezése elott befejezni.
A meglév restaur.icif){(Y amelyekre a gél nem hat, a kezelés utén"nem
feltétlentl harmonizalnak a Zogak vilagosabb  arnyalataval, & cserére
szorulhatnak.

ELLENJAVALLATOK: Ne hasznilja a termeket olyan betegeknél, akik
allergiasck a termék barmely osszetevéjére, terhesség vagy szoptats alatt,
illetve érzéstelenitett betegeknél. A termék alkalmazasa agklmika'\ értékelest
kvetden a szakember mérlegelésétd! fiigg. A hasznalat kerilend gyulladt
iny, szabadda valt fognyak, Eeze\etlen rimer vagy szekunder szuvasodas,
valamint peremréssel rendelkezé koronéfés hidak esetén is.

MELLEKHATASOK: Atmeneti fogéraékenység jelentkerhet; ezek a

tinetek sltaliban s kezelés végén vagy annak megszakitisskor megszdnnek.

FIGYELMEZTETESEK: A White Beauty Professional GENIUS 40
hidrogén-peroxidot  tartalmaz, amely wmté*é hatas. Kesztyl, maszk és
véddszemuveg hasznalata janlott.

Kerilje a gél berrel és nyalkahartyakkal valo érintkezését; érintkezés esetén
az érintett testrészeket azonnal és bé vizzel dblitse le.

Ha az irritacio tobb ora elteltével is fenndll, forduljon orvoshoz. Szembe
ker(lés esetén azonnal forduljon orvoshoz.

A spatula egyszer hasznalatos, és nem hasznalhato kiilonbozd betegeknél
a lehetséges keresztfertdzések elkerilése érdekében. Kerilje o termék
érintkezéset ligos anyagokkal, amelyekkel osszeférhetetlen. Figyelem: a
termék 204°C-on meggyullad.

/
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tervezettdl eltérd célra.

A termékkel kapcsolatban bekovetkezett slyos esemény esetén jelentse
az eseményt a gyartonak és annak a tagéllamnak az lletekes hatosaganak,
ahol a silyos esemény bekovetkezett, a csomagolason talélhato tételszam
feltintetésével.

MEGJEGYZESEK: Gyermekekté| elzirva tartando. Kizarolag s széjiregben
hasznalhato a konkrét Zasmé\ati utasitasok szerint.

HASINALATI MOD: KOZVETLEN MODSZER, KIZAROLAG

RENDELOBEN VEGEZHETO

Afogfehéritd kezelés megkezdése el6tt a betegnek als kell rnia a tajékozott

beleegyezd nyilatkozatot, miutin minden informaciot megkapott az

eljarasrol.

W)J A rendeldben a szakember felveszi a beteg anamnézisét, és a szinskala
vagy a WBP Card segitségével mey éﬁapitja a kezelés javallatat.
Gyozddjon meg arrdl, hogy a kezelendd fogak teljesen tisztak, majd

vegezze el a szinmeghatarozast.
hid
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roizvoda.

I PROFESSIONEL BLEGEBEHANDLING
baseret pa hydrogenperoxid

White Beauty Professional GENIUS 40 er udelukkende beregnet til
professionel medicinsk bruii dlzgeklinikken. Produktet pafores af
tandizgefagligt personale til blegning af en eller flere patologisk misfarvede
tnder. Blegeviriningenereﬂek!w bade med og uden brugafgen LED-lampe
(hvis lampen anvendes, accelererer den blegegeﬁens virkning).

Det medicinske udstyr anvendes til hurtig blegning, som ordineret af
behandleren, af patologisk misfarvede vitale og non-vitale tender, hvis farve
ikke kan bringes tilbage til den naturlige eller normale farve ved professionel
rensning.

Det medicinske udstyr anvendes ogs3 p3 non-vitale tander, herunder
intrakoronal blegning i klinikken, og" udgor en alternativ og konservativ
metode til blegning af merke og dgwskromiske tender, der medforer en
forringelse af patientens mundsundhedsrelaterede livskvalitet pa grund
af unormal tandfarve fordrsaget af pradisponerende faktorer sasom
sygdolm‘mle, traumatiske eller iatrogene lesioner, medfadte, systemiske,

eller farmakologiske faktorer. Disse kan omfatte, som

lgazolt dentinérzékenység esetén ajénlott a mikronizslt
a?apl] kezelés megeldzo alkalmazdsa.

2) Emele me; az ajkat sza"terxxsz hasznilatéval. Vedje az inyt a White
Beauty Professional QUICK MASK BLUE folyékony inyvédo felvitelével
(a2 alkalmazss végén a termék utasitisai szerint fotopolimerizala).

3) Akék gél fecskendoben torténd dsszekeverése elott viseljen kesztyiit,
maszkot és védoszemiveget.

Vegye ki a GENIUS 40 fecskenddt a csomagolasbal, csavarja le a
kupakot, és csavara fel a csatlakozot.

4) Cavarja le 3 dENIUS POWDER kupakjat, és csatlakoztassa a
fecskenddt a csatlakozohoz.

5) Miutan mindkét fecskendd csatlakoztatva van a csatlakozohoz,
erdteljesen nyomja meg a GENIUS 40 fecskends dugattyijt, teljesen
atvive a folyadékot a GENIUS POWDER fecskendcbe.

6) Folytassa a termék keverését a fecskendck dugattydinak 3/4 alkalommal
torténd valtakozo és erGteljes nyomasaval.

7) Homogén gél elérése utén az Gsszes kapott terméket csak a GENIUS 40
fecskendbe vigye at, és tavolitsa el a csatlakozdt.

Helyezze fel a csort, é nyomja ossze a homogén kek gélt, amig a
fecskendben lévd levegd tévoz\d

9) Vigye fel a kék fehéritd gélt kozvetlenil a fogakra. A fehérité hatas LED-
lampa hasznalatéval és anélkil is hatékony (hasznilat esetén a lampa
felgyorsitja a fehéritc gél hatésat). Az idotartam (10/15 perc lépésenkent)
ésa kexe{ések szama %Iegerebb 2) a beteg linikai értékelése alapjn a
szakember dontésétd| fugg.

10)Szivja le a terméket, és szikség esetén ismételjen meg egy masodik
alka{mazési lépést (ne hasznaljon vizet).

Az eljiras legfeljebb két lepésig ismételhetd (mindig a szakember
utasitasait kovetve).

11) Végezze el a szinmeg] ast az elert
Tavolitsa el az iny védelmére haszndlt folyékony vederéteget.

Kezelés utani dentinérzékenység eseten ismételje meg a mikronizalt
hidroxiapatit alapd termék alkalmazasst.

HASZNALATI MEGJEGYZESEK:
« Az eljris legfeljebb 2 epésig ismételhets.
« Azoknil betegeknéf i tihot fogérzékenysaggel reagilnak,
csokkentse az érintkezési idot.
+ Akezelés soran ellendrizze  fogak és a2 iy llapotit.
+ A ket fecskends Gsszekeverése utin s termek legfeljebb 60-90 percig
hasznalhato.

PR

TAROLAS: A terméket szobahémérsékleten tarolja, a csomagolst hétél és
kazvetlen napsugarzsstdl védve.

A lejérati id a megfelelden tarolt termékre vonatkozik. A csomagolison
feltintetett lejérati 6 utén semmiképpen ne hasznilja.

eksempel og uden begransning: forhajede birubinniveaver, tetracyklin-

@ndringer og tilfajelser. Produktet m3 ikke anvendes til andre formdl end
dem, det er designet til.

| tilfeelde af en alvorlig handelse i forbindelse med dette produkt skal
handelsen indberettes til fabrikanten og til den kompetente myndighed i
den medlemsstat, hvor den alvorlige haendelse fandt sted, med angivelse af
lotnummeret p3 emballagen.

BEMARKNINGER: Opbevares utilgangelgt for bon. M3 udelukkende
anvendes i mundhleni enhold e Spec ke bruganvsningr

ANVENDELSESMADE: DIREKTE METODE, DER KUN MA

UDFORES | KLINIKKEN

For tandblegebehandlingen pabegyndes, skal patienten underskrive

det informerede samtykEe efter at have modtaget alle oplysninger om

roceduren.

r) Den professionelle i linikken optager patientens anamnese og fastlegger
indikationen for behandlingen ved hjzelp af farveskalaen eller WBP Card.
Sorg for, at de tender, der skal behandles, er helt rene, og foretag
farvebestemmelse.

Yeti bekraeftet dentinfalsor‘nhed anbeLfa\Jes forebyggende anvendelse af

og voksenminocyklinpletter, porfyri eller gulsot, fotal erytroblastose, hojt
fluorindtag under tandudviklingen, moderat til alvorlig dental fluorose, non-
vita\etangerfr Ipanekrose), genetiske eller aldersrelaterede (d
misfarvninger samt kraftige fodeafljringer med penetration of ekstrinsiske
farvestoffer i tandsubstansen.

SAMMENSETNING:
Flydende base: hydrogenperoxid (40% fortynding i destilleret vand).
Vandfrie produkter: geleringsmidler, kaliumnitrat, EDTA, C.I. 42090.

BRUGSANVISNINGER: Folg brugsanvisningen for at sikre korrek brug
af produktet.

Varigheden af applikationerne og patientens egnethed til denne type
behandling skal aﬁid vurderes a§ fen professionelle efter den khmsEe
vurdering,

INDIKATIONER: En enkelt tand eller flere tznder med misfarvninger eller
devitaliserede teender kan bleges samtidigt.

Produktet md ikke anvendes til patienter med bekraftet allergi over for
kcm{rcnenteme. Det anbefales at afslutte behandlingen med blegegel
mindst to uger for placerinE af nye astetiske restaurennger. Eksisterende
restaureringer, som gelen ikke pavirker, kan efter behandlingen muligyis ikke
harmonere med tendernes lysere farve og kan kraeve udskiftning.

KONTRAINDIKATIONER: Brug ikke produktet pé patienter, der er
allergiske over for nogen af produktets komponenter, under graviditet
eller amning, eller pé bedovede patienter. Brug af produktet er efter den
professioneﬁes sken efter den Kliniske vurdering. Brug bor ogsé undgds ved
inflammeret tandked, tnder med blottet tandhals, u ehandFet primar eller
sekundar caries samt kroner og broer med marginale spreekker.

BIVIRKNINGER: Der kan forekomme midlertidig tandfelsomhed; disse
mptomer forsvinder normalt ved behandlingens afslutning eller ved

rydelse af behandingen.

B
a

ADVARSLER: White Beauty Professional GENIUS 40 indeholder
hydrogenperoxid, som er irriterende. Brug af handsker, masker og
beskyttelsesbriller anbefales.

Undg, at gelen kommer i kontakt med hud og slimhinder; ved kontakt
skylles de berarte kropsdele straks og grundigt med vand.

Hvis irritationstilstam‘re fortsetter selv efter flere timer, skal leege kontaktes.
Ved kontakt med gjnene skal lzzge straks kontaktes.

Spatlen er til engangsbrug og ma ikke anvendes til forskellige patienter for
at undgd mulig Erygskontammerin . Undgd kontakt mellem produktet og
alkaliske stoffer, som det er uforeneligt med. Advarsel: produktet antzndes

dlingen baseret pa yap

2) Loft leben ved hjzlp af en mundabner. Beskyt tandkedet ved at péfore
den flydende kofferdam White Beauty Professional QUICK &ASK
BLUE (efter péforing fotopolymeriseres den i henhold til produktets
instruktioner).

3) For blanding af det bl3 gelprodukt i sprojten skal der bares handsker,
maske o beskyttelsesbriﬁen
Tag GEﬁlUS 40-sprojten ud af emballagen, skru haetten af, og skru
konnektoren pé.

4) Skru hetten af GENIUS POWDER, og forbind sprojten med
konnektoren.

5) Nar begge sprojter er forbundet med konnektoren, trykkes stemplet pé
GEN\[}& 48—5 rojten kraftigt ned, 3 vaesken overfores fuldstandigt il
GENIUS POWPDéR-sprojten.

6) Fortsat blandingen af produktet ved at trykke 3/4 gange skiftevis og
kraftigt p sprojtestemplerne.

7) Nar en homogen gel er opnet, overfores hele det opnéede produkt kun
til GENIUS 40-sprojten, og konnektoren flernes.

8) Indszzt spidsen, og komprimer den homogene bla gel, indtil luften inde i
sprojten er presset ud.

9) Péfor den bl blegegel direkte p3 tanderne. Blegevirkningen er effektiv
bide med of ufen brug af en LED-lampe &vvls lampen anvendes,
accelererer dgen blegegelens virkning). Varigheden (10/1E minutter pr.
trin) og antallet af behandlinger (m;ﬁ(s. 2) a%geres af den professionelle
pé grundlag af patientens kliniske vurdering.

WO)Aspér)ér produktet, og gentag eventuelt et andet péforingstrin (brug ikke
vand).

Proceduren kan gentages op til to trin (altid efter den professionelles
anvisninger).

11) Foretag farvebestemmelse for at verificere de opnéede resultater.

Fiern den flydende kofferdam, der blev anvendt til at beskytte tandkedet.
ed dentinfolsomhed efter behandlingen gentages ~paferingen af
produktet baseret pa mikroniseret hydroxyapatit.

BRUGSBEMARKNINGER:
+ Proceduren kan gentages op til 2 trin.
« For patienter, der reagerer med overdreven tandfolsomhed, reduceres
kontakttiden.
+ Kontrollér tzendernes og tandkedets tilstand under behandlingen.
« Nir de to sprojter er blandet, kan produktet anvendes i maksimalt 60-90
minutter.

OPBEVARING: Opbevar produktet ved stuetemperatur, og beskyt
emballagen mod varme og direkte sollys.
Ud\nbsdgatoen gas\der for produktet, nar det er korrekt opbevaret. M3 under

azonosité szamaval.

Q0BeveiG, WOTE VO aTOQEDY OYAAZH: duhdooete To ipoidv ot Bepokpacia Swatiou, TpoaTaredovTag A termék hasznilata elott az egészségiigyi személyzetnek ellendriznie kel ved 204°C. ingen anvendes efter angivet pé emballagen.
ArmogUyete T £magn Tou Tpoidviog pe aAkahikég ouoieg, pe TIG omoieg eival  ouaKeuaoia amé T BepdTa kal v EkBean 010 (a0 NAIAKO Puig. a termék csomagolasanak épsegét. A hasznlt, seriilt vagy lejart termék For produktet anvendes, skal det medicinske personale kontrollere,
aodparo. Mpooofi: To poidv avaghéyeral aToug 204°C. H nuepopnvia: Ai§ng avagépetar ato mpoidv orav xel puhaxBel aword. Mnv 1o artalmatlanitasit az olasz 1997. 02. 05-i torvényerej rende(etben &s annak at produktets emballage er intakt. Bortskaffelse af brugt, beskadiget
Mpw amd T ypfion Tou TpoiévTog, T 1aTpIKG TIPOOTIKG TPETE! Vol EAEYYEI TV XPrIOIHOTIOKITE G Kapia mepimTan perd Ty npepopnvia AfEng Tou avaypdgeran késobbi modositasaiban és kiegeszite foglalf fogaszati hulladékok eller udlobet produkt skal ske i henhold til reglerne om bertskaﬁﬁse
aKepaidTTa TG OUoKeuaoiag Tou Tipoiviog. H anppiyn 1ou ypnoiuomomuévou, 0T ougKeuooio. vonatkozo szabalyok szerint kell elvégezni. A termék nem hasznilhaté a af odontologisE affald i det italienske lovdekret af 05/02/97 og senere
. " . . . e B ) L e
‘ Z0pBoo Tou TauToroiei v KATATKEYAZTH. € €ons Zfuavon oupbpowong CE e Tov apus avaywipiong Tou ‘ AGYARTOT azonosts szimbélum. Céoms CE me@fﬁ‘*“’*ﬁ'f“"“ECE'JE‘°‘“‘ Kiads Bejelentett Srervezet ‘ Symbol,der dentifcerer FABRIKANTEN., Ceons CE med

Kovomroinuévou OpyaviapoU Tiou opnyei  orjuavan CE.

p dett organ, der udsteder CE-markningen.
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Z0pBoho Tou TauToTTolEl Tov ESoudioBompévo Avimpoowmo
[ECTREE. TIou ivail eykareaTnuévog o Eupwaikr Kovétnra.

@ Z0pBoho ou umredeikviel 6Ti To Trpoidv eivan piag xpRong Kai
Bev ETavaypnoIHOTIOIETal.

TecTRes) A2 Eurdpai Kozdsségben letelepedett Meghatalmazott Kepviseldt
azonosito szimbolum.

(@ Sumbélum,emely jl,hogy s temik egyser st s nem
hasznahata fel i,

Symbol, der identificerer den autoriserede repraesentant etableret

CECTREP); Dot Europesiske Falesskab.

@ Syl derangher, at prodkeet et engongbrg og e s
genbruges.

Z0pBoAo yia laTpoTexvoAoyIKd TTpoi6vTa.

E@ Z0pBoho Trou uTodeikvUel OTi TTpémel v aupBouleuTeire Ti IFU
1 1ig IFU o€ nAekTpoviki) popor.

Orvostechnikai eszkozok szimbéluma.

Szimbélum, amely jelzi, hogy tanulmanyozni kell az IFU-t vagy az
DE elektronikus formatumd IFﬁ{-t

Symbol for medicinsk udstyr.

D‘ﬂ Symbcl, der angiver, at brugsanvisningen (IFU) eller den
| ke brugsanvisning skal konsulteres.

E Z0pBoro nuepopnvia Aigng. To alpBoho autd Tipémer va auvodelerar
T TNV NjEPOpNVia: PEXPI TV OTTOial TIPETTE! Vet YpnoTHoTIonGei To TTpoiov.

A Z0pBoho Tpogoxrg.

g Lejarati datum szimboluma. Ezt a szimbolumot annak a datumnak
kell kisérnie, ameddig az eszkdat fel kell hasznalni.

A Figyelmeztetg szimbolum.

g Symbol for udlobsdato. Dette symbol skal ledsages af den dato,

inden huilken udstyret skal anvendes.

A Advarselssymbol.

Z0pBoo Tapridag. To aUpBoAo auTé TPETEI Ve GUVOBEUETaI
amo Tov apiBud Trapridag Tou mpaidviog.

PROFESSIONELL BLEKNINGSBEHANDLING
B bored pé vateperoxid
White Beauty Professional GENIUS 40 i utesutande avsedd for

prfessionell mdicinskanvindringp tandkrmotagning, e appicers
v tandsércspersonal for blekning av en eller flera patologisk missfirgsd

Produkten far inte anvandas for andra andamal an de for vilka den har

konstruerats.

Vid en allvarlig incident som intrffar i samband med denna produkt ska

incidenten rapporteras till tillverkaren och till den behdriga myndigheten i

‘den ‘med\emsst.atr dar d‘en allvarliga incidenten intraffade, med angivande av
pa

tander. Blekningsverkan & effektiv bide med och utan anvéndning av en
LED-lampa (om lampan anvands paskyndar den blekningsgelens verkan).
Den medicintekniska produkten anvands for snabb blekning, enligt lakares
indikation, av patologiskt missfargade vitala och icke-vitala tander vars
farg inte kan dterstillas till naturlig eller normal nyans genom professionell
rengoring.

Den medicintekniska produkten anvinds aven pa icke-vitala tander,
inklusive intrakoronal blekning pa mottagning, och utgor en alternativ
och konservativ metod for lﬁekning av mérEa och dyskromiska tander

; 6

ANMARKNINGAR: Férvaras utom rackhal for barn. Aavands uteslutande

i munhlan enligt ce specifika brksanvisningarns.

ANVANDNINGSSATT: DIREKT METOD SOM ENDAST SKA
UTFORAS PA MOTTAGNING

Innan_tandblekningsbehandlingen paborjas maste patienten underteckna
det informerade samtycket efter att ha an all information om proceduren.
1) Tandvrd AR i

som medfor en forsamring av patientens munhalsorelaterade livskvalitet
pé grund av tandens onormala farg orsakad av predisponerande faktorer
sésom sjukdomar, traumatiska eller iatrogena skador, medfodda, systemiska,
metabo{\ska eller farmakologiska faktorer. Dessa kan omfatta, exempelvis
men inte uttommande: forhojda bilirubinnivaer, flackar frén tetracyklin och
minocyklin hos vuxna, porfyri eller%ulsot, fetal erytroblastos, hogt fluorintag
under tandutvecklingen, méttl\g till svér dental fluoros, icke-vitala tander
pulpanekros), genetiska eller &ldersrelaterade (degenerativa) missfargning
samt kraftiga matavlagringar med penetration av extrinsiska fargamnen i
tandsubstansen.

SAMMANSATTNING:
Flytande bas: véteperoxid (40% spa'dn'm%i destillerat vatten).
Vattenfria produkter: geleringsmedel, kaliumnitrat, EDTA, C.. 42090.

ANVANDNINGSRAD: Folj bruksanvisningen for korrekt anvandning av
produkten.
Applikationernas varaktighet och patientens lamplighet for denna tyy
av behandling ska alltid” bedomas av tandvardspersonalen efter klimsE
utvérdering.

INDIKATIONER: En enskild tand eller flera tander samtidigt, som ar
missfargade eller devitaliserade, kan blekas.

Produkten fér inte anvindas pa patienter med bekriftad allergi mot
i Det rekommetdern att behandlineen med blektonespel
ponen-erna. - 4 ) gen 656
slutfors minst 13 veckor fore placering av nya estetiska restaurationer,
Befintliga restaurationer, som gelen inte péverkar, kanske inte harmonierar
med tandernas ljusare farg efter behandlingen och kan behova bytas ut.

KONTRAINDIKATIONER: Anvind inte produkten pé patienter som
ar allergiska mot ndgon komponent i produkten, under graviditet eller
amning eller pa beddvade patienter. Anvandningen av produkten sker efter

p pa gningen tar patientens anamnes och
faststiller indikationen for behandlingen mej) hjélp av fargskalan eller
WBP Card. Sakerstll att de tander som ska behandlas ar helt rena och
fortsitt med fargtagning.
Vid bekriftacF dentinkansligt
applicering av behandlingen baserad pa ydroxiap:

2) Lyft lappen med hjalp av en munoppnare. Skydda tandksttet genom
att g ﬁcera den flytande kofferdamen White Beauty Professional
QU\g MASK BLUE (efter applicering fjushérdas den enr
instruktioner).

3) Innan den b3 gelprodukten blandas i sprutan ska handskar, munskydd och

skyddsglasgon anvandas.

Taut GgENIES 40-sprutan ur forpackningen, skruva av locket och skruva

3 kopplingen.

4) Ekru‘va av locket pi GENIUS POWDER och anslut sprutan till

opplingen.

5) Narpbé a sprutorna ar anslutna till kopplingen, tryck kraftiat pa kolven p3
GENIUS 40-sprutan och dverfor vatskan helt till GEN\[}S EOWDEE-
sprutan.

6) Fortsitt att blanda produkten genom att trycka 3/4 ginger vaxelvis och
kraftigt p sprutornas kolvar.

7) Nar en homogen gel har erhéllits, overfor all erhallen produkt endast tll
GENIUS 40-sprutan och ta bort kopplingen.

8) Satt in spetsen och komprimera den homogena bl3 gelen tills luften inne
i sprutan har drivits ut.

9) Applicera den bla blekningsgelen direkt pa tanderna. Blekningsverkan
ar effektiv bide med ocE utan anvandning av en LED-lampa (om
lampan anvands péskyndar den blekningsgelens verkan). Varaktigheten
(10})15 minuter per steg) och antalet beﬁandhngar (max 2) avgors av
tandvardspersonalen baserat pa patientens kliniska utvardering.

10)Aspirera produkten och upprepa vid behov ett andra appliceringssteg
(anvand inte vatten).

Proceduren kan upprepas upp till td steg (alltid enligt

| q £2h n
423

onserad hvdro:

igt produktens

tandvardspersonalens bedomning efter klinisk utvardering. Anvéndning bor
aven undvikas vid inflammerat tandkatt, vid tander med exponerad tam?ha\s,
vid obehandlad primar eller sekundar karies samt vid kronor och broar med
marginala springor.

BIVERKNINGAR: Tilflig tandkénsighet kan uppsti; dessa symtom

forsvinner vanligtvis vid behandlingens slut eller nar den avbryts.

VARNINGAR: White Beauty Professional GENIUS 40 innehiller
vateperoxid, som ar irriterande. Anvandning av handskar, munskydd och
skyddsglasgon rekommenderas.

Undvik att gelen kommer i kontakt med hud och slemhinnor; vid kontakt,
skolj omedelbart och rikligt de berdrda kroppsdelarna med vatten.

Om irritation kvarstar aven efter flera timmar, kontakta lakare. Vid kontakt
med 6gonen, kontakta lzkare omedelbart.

Spateln ar avsedd for engangsbruk och far inte anvéindas for olika patienter,
for att undviks mojlig korskontaminering, Undvik kontakt mellan produkten
och alkaliska amnen, med vilka den ar inkompatibel. Varning: produkten
antinds vid 204°C.

Innan produkten anvands méste medicinsk personal kontrollera att
produktforpackningen ar intakt. Kassering av anvand, skadad eller utgingen
produkt ska utforas enligt reglerna for bortskaffande av odontologiskt avfall
1 det italienska lagdekretet av 05/02/97 och senare andringar och tillagg.

p lens anvisningar).
11) Utfor fargtagning for att kontrollera de erhdllna resultaten.
Ta bort den flytande kofferdam som anvndes for att skydda tandkottet.
dentinkanslighet efter behandli repa appliceringen av

i gen, upprepa applicering
produkten baserad pa mikroniserad hydroxiapatt.

ANVANDNINGSANMARKNINGAR:
+ Proceduren kan upprepas upp till 2 steg.
+ For patienter som reagerar med overdriven tandkanslighet, minska
kontakttiden.
+ Kontrollera tandernas och tandkottets tillstind under behandlingen.
« Nér de tva sprutorna har blandats kan produkten anvandas under hogst
60-90 minuter.

FORVARING: Forvara produkten i rumstemperatur och skydds
forpackningen mot varme och direkt soljus.
Utgingsdatumet avser p;odukten narden r korrekt forvarad. Anvind

absolut inte efter utgang: som anges pa forpack

“ Symbol som identifierar TILLVERKAREN.

C€ons CES didentif for det

. e
anmilda organ som utfirdar CE-mirkning

Symbol som identifierar den auktoriserade representanten
etablerad inom Europeiska gemenskapen.

@ Symbol som anger att produkten ér avsedd for engingsbruk och
inte fér dteranvandas.

Symbol for medicintekniska produkter.

[T Sypbd som e at brksaniningen (U)ol FU

elektroniskt format ska konsulteras.

z Symbol for utgingsdatum. Denna symbol ska &tfofas av det datum senast
vwﬁ@t produkten ska anvéndas.

/N Varningssymbol.

Partisymbol. Denna symbol ska atfalss av _produktens
partinummer.

Lot

imboluma. Ezt a szimbolumot a termék tételszamanak

Tételszam

kell kisérnie.
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Batchsymbol. Dette symbol skal ledsages af ~produktets
batchnummer.
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